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Tu facilitas a las personas llegar a su
destino: Nosotros te hacemos fuerte.

Trasladar pasajeros y transportar mercancias de gran valor sobre el agua es cada vez mas importante.

Los requerimientos cruciales para que la operacion de un buque sea econémica y segura son un bajo peso,
un sistema de propulsién de alto rendimiento y fiabilidad, asi como una disponibilidad éptima del conjunto.
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Tres antenas de comunicacion satelitaria que se adaptan a cada
tipo de buque, zona de navegacion y volumen de comunicacion.

= Tarifa plana de Internet, o bien page por MB a muy bajo coste

= Tarifa plana para llamadas de voz, o bien pago per llamada, a
unos céntimos por minuto.

* Messenger o cibercafé para la tripulacién
* Llamadas de bajo coste para la tripulacion, con tarjetas prepage
* Cada dia, el periédico a bordo (con el plan mensual de 250 MB/maes)
* Videoconferencia
* WiFi para el puente y/o para la tripulacién
Controle sus costes de comunicacion, adapte en cada momento el plan de lloamadas

y datos a sus necesidades reales. Tedo ello, pagando hasta un 90% menos

qgue en ofros sistemas satelitarios.
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Union para el fomento y desarrollo
del sector

Nada de dejarse llevar por los efectos de la
crisis econémica en el tejido empresarial.
Siempre hay una salida, y mas cuando existen
posibles redes de asociacién. Y es que las
asociaciones constituyen, en el momento
actual, un eficaz método para ayudar a las
pymes a desarrollar sus actividades de una
manera mas eficiente.

Organizaciones como la que sustenta el Cluster
Maritimo Espafiol (CME) son hacedoras de un
adecuado caldo de cultivo que alimenta a las
empresas. Un punto de apoyo en terreno
neutral para canalizar informacién,
implementar ideas y procesos simbiéticos de
colaboracién, mejorar resultados econémicos y
técnicos, ampliar la visién de mercado y
multiplicar oportunidades. El CME agrupa a
todas las industrias, los servicios y las
actividades econémicas de nuestro pais
relacionadas con la mar. Su trabajo,

sélidamente sustentado en la colaboracién y la
cooperacién entre todas aquellas actividades
espafolas ligadas con la mar presta un gran
especial protagonismo en el ambito de la
I+D+i, siempre con el objetivo de mejorar la
competitividad de empresas e industrias
maritimas espafolas.

Mas alla de la repercusién de sus prolificas
acciones, desde la redaccion de la revista
Rotacién queremos mostrar nuestra
felicitacién por su buena nota a la hora de
transmitir una buena imagen de Espafia
como referente del sector, posicionar e
intensificar nuestra presencia en mercados
internacionales, mejorar la competitividad,
analizar tendencias, elaborar previsiones e
investigar las percepciones de todos los
agentes implicados, lo que supone una
reveladora herramienta en la toma de
decisiones. @
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Buque 2 0
El pasado mes de septiembre,
Hijos de J. Barreras, entreg6 en
las instalaciones de Zona
Franca el nuevo buque
“Reforma Pemex”, ala
petrolera mexicana Pemex.
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Opinion Coyuntura 32 Especial buques ferry

Claudio Rodriguez, vicepresidente
de la division maritima de
GASNAM.
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Alejandro Aznar Sainz, nuevo presidente de la Real
Academia de la Mar

1 Instituto de la Inge-
nieria de Espaifia reu-
ni6 el pasado 17 de
octubre a los numera-
rios de la Real Acade-
mia de la Mar, asi como a diversas
personalidades del sector mariti-
mo para dar la bienvenida al nue-
vo presidente de la Academia,
Alejandro Aznar.

Con Eduardo Serra de Sax, vice-
presidente de la Real Academia
de la Mar, como maestro de cere-
monias, Aznar pronuncioé el discur-
so “La familia Aznar y su compro-
miso con los intereses maritimos
de Espafia”, en el que narr6 la his-
toria de su familia, siempre ligada
a la mar.

En su intervencién, el homenajea-
do destaco la implicacion de seis
generaciones, tanto en el dmbito
privado como publico del sector,
siguiendo siempre la misma pre-
misa, conciliar los intereses de los
diferentes actores maritimos bus-

cando una postura comun de me-
jora y defensa de los mismos.

Historial empresarial

Promotores de diversas iniciati-
vas empresariales en el norte de
Espafia, los miembros de la fami-
lia Aznar apostaron sin dudar por
un sector al que le auguraban un
futuro prometedor en Espaiia.
Asi, comenzaron su andadura en
el naval en 1830, dedicandose a
la correduria de buques y, poste-
riormente a la creacién de com-
paiiias maritimas como la Com-
paiiia Bilbaina de Navegacién o
la Compaiiia Euskalduna, desti-
nadas a la construccién y repara-
cién de buques.

Tras un periodo de crisis, que ins-
t6 a la familia a la disolucién de al-
gunos de sus negocios, en 1906 se
cre6 la Compaiiia de Remolcado-
res Ibaizabal, a la que le siguieron
el nacimiento de la Naviera Aznar
o la Naviera Bilbaina; y su implica-

cion en el panorama asociativo del
sector, interviniendo en algunas
organizaciones destinadas a la
promocién y desarrollo del naval.
Los inicios de Alejandro Aznar en
el segmento maritimo se produje-
ron en 1982, asumiendo la respon-
sabilidad de las empresas de la
familia y liderando una nueva eta-
pa de crecimiento y renovacién
de las mismas.

Aligual que sus antepasados, Ale-
jandro es participe de la lucha por
los intereses del sector a través de
su presidencia en distintas organi-
zaciones como el Cluster Maritimo
Espaiiol, ANAVE o la Asociacién
de Navieros Vascos.

Nombramiento

Con su nuevo nombramiento como
presidente de la Real Academia de
la Mar, Aznar tiene como objetivo la
unién de fuerzas de todos los acto-
res del sector, con el fin de mejorar
su competitividad.

“Asumiendo la presidencia de la
Real Academia de la Mar mi reto es
reactivar su misioén, que no es otra
que poner en valor la cultura del
mar, recuperando la tradicién mari-
tima de Espafia. Para ello, estamos
estrechando lazos entre esta y la Re-
al Liga Naval, para juntos perseguir
los mismos fines. En definitiva bus-
car la colaboracién de todos los
agentes del mundo maritimo”, de-
clar6 Aznar. “Mi compromiso es in-
tegrar y reforzar una sola voz que
sepa explicar nuestro complejo
mundo en los distintos espacios en
los que nos movemos”.

Tras finalizar su discurso, tomé la
palabra Federico Esteve Jaquotot,
numerario de la Academia y pre-
sidente de honor del Claster Ma-
ritimo Espafiol, que resalt6 la dila-
tada trayectoria empresarial de la
familia Aznar, asi como los méri-
tos acreditados por Alejandro pa-
ra representar a la Real Academia
de la Mar.
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La plataforma petrolifera Scarabeo 9 estrena las
instalaciones de Astican en el Reina Sofia Sur

La plataforma petrolifera Scarabeo 9, que esta
atracada desde el pasado 1 de octubre en el
muelle Reina Sofia Sur en la zona de reparacio-
nes de Astican, estrena estas instalaciones co-
mo concesionario.

El Ministerio de Agricultura, Alimentacion y

Medio Ambiente establece el cierre

provisional de la pesqueria de sardina ibérica

y de besugo

La Scarabeo 9 es una plataforma petrolifera tipo
semi-sumergible de sexta generacién de las de-
nominadas ultra deep water (hasta 3.600 metros
de profundidad) y autopropulsada. En servicio
desde 2012, sus principales dimensiones son:
eslora 115 metros, manga 78 metros, calado 23
metros (aunque a puerto entra con 17 metros) vy,
36863 GT.

Astican ha conseguido el contrato y trae al
puerto de Las Palmas una de las pocas platafor-
mas que tiene asegurado contrato de perfora-
cién para el préximo afio en las zonas atlanticas
de la costa africana, mediante la adquisicién de
derechos que la italiana ENI ha realizado a Cha-
riot Oil & Gas.

El puerto elegido para la reparacién y puesta a
punto de esta plataforma ha sido el de Las Pal-
mas gracias al contrato que ha ganado Astican.
Y se espera que en noviembre los talleres del
Puerto de La Luz inicien los trabajos que se pro-
longaran por tres meses y se prevé estén finali-
zados en el primer trimestre del 2017.

es preservar parte de la cuota de
Espaila para el periodo final del
afio, cuando esta especie tiene
mayor interés comercial.

Ante esta situacioén, se va a proce-
der al cierre provisional y precau-

El Ministerio de Agricultura, Ali-
mentacién y Medio Ambiente ha
establecido el cierre provisional
de la pesqueria de sardina ibérica
y de besugo, para poder proceder
a un recuento de todas las cantida-
des de ambas especies desem-
barcadas y acreditadas por los
diarios electrénicos de abordo y
por las notas de venta en los bar-
cos menores.

Esta decisién se ha tomado ante los
elevados consumos detectados de
la cuota total de sardina ibérica dis-
ponible para Galicia. De hecho, los
desembarques de sardina ibérica
realizados en 2016 en la zona VIIIc
(béasicamente en Galicia) estan cer-
canos a su consumo maximo.

En el caso del besugo, el objetivo

torio de la pesqueria de la sardina
ibérica para los buques de cerco
del Cantabrico y Noroeste en
aguas ibéricas de las zonas CIEM
VllIc y IXa, a partir de las 00:00 ho-
ras del 8 de octubre de 2016.

A partir de ahora se llevara a cabo
un recuento de todas las declara-
ciones de desembarque, asi como
de las notas de ventas de la flota,
para valorar una préxima apertu-
ra o un cierre definitivo.

Cabe precisar que la gestiéon de la
pesqueria de sardina ibérica se
hace conjuntamente con Portugal.
A suvez, recordamos que en Espa-
fia se alcanzé un acuerdo de dis-
tribucién de méaximos entre el
Golfo de Cadiz y el Cantabrico
Noroeste, principalmente Galicia.



Las obras de la segunda estacion maritima de
cruceros del Puerto de Bilbao alcanzan su ecuador

Las obras de la nueva estaciéon maritima para cruce-
ros que lleva a cabo la Autoridad Portuaria de Bilbao
se estan ejecutando conforme a la planificacién apro-
bada, por lo que el edificio estard operativo durante
la primavera de 2017. La estacion se ubica en el se-
gundo muelle de cruceros y tercer atraque que el
puerto de Bilbao tiene en Getxo, y supondra un nue-
vo impulso para incrementar el nimero de turistas
que llegan a Bizkaia por via maritima.

La empresa adjudicataria, la U.T.E. formada por Giroa
y Viuda de Sainz, inicié en marzo los trabajos que
cuentan con un presupuesto 4,60 millones de euros.
Entre abril y junio se realizé la parte de estructura
de hormigén armado del edificio, que incluye la ci-
mentacién y los forjados, tanto de la entreplanta des-
tinada a oficinas como de la planta primera destina-
da al embarque/desembarque de pasajeros. A conti-
nuacion, durante el verano y hasta finales de octubre,
se ha llevado a cabo el montaje de la estructura me-
talica que sirve de apoyo para la cubierta con aca-
bado en zinc, con el objeto de disponer del edificio
completamente estanco frente a las lluvias de otofio.

Con la colocacién del muro cortina que cierra com-
pletamente el perimetro del edificio se ha llegado al
ecuador de las obras.

Paralelamente, por el lado del cantil del muelle se es-
td ejecutando la pasarela exterior desde la que los
pasajeros embarcaran/desembarcaran directamente
desde el edificio a través del gangway. Estos trabajos
los esté realizando la empresa Prosertek por un im-
porte de, aproximadamente, un milléon de euros.

REPARACION
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El sector nautico pide al titular del Ministerio de
Fomento que agilice la normativa en marcha y apoye
la adecuacion de su tratamiento fiscal con la
regulacion europea

11

[ .
.rhw;._ - = _','lr"'
Ty -

Los 115.000 puestos de trabajo (di-
rectos e indirectos) generados por
el sector ndutico y los 5.690 millo-
nes de euros de productividad
que aporta a nuestra economia,
dependen en buena parte de que
la normativa en desarrollo en la
anterior legislatura -como son las
atribuciones profesionales a los ti-

1

tulos para el gobierno de embar-
caciones de recreo- entre en vigor
de forma inmediata.

Desde que en 2008 la crisis azota-
se fuertemente a este sector, en
los ultimos dos afios la ndutica de
recreo ha podido detener, de for-
ma todavia muy timida, la gran ca-
ida de casi el 70% de su volumen.

Sin duda, la entrada en vigor del
Real Decreto sobre titulaciones
nauticas (octubre 2014), que mo-
dernizé y adecub los titulos espa-
fioles a los de paises del entorno
europeo, o la Ley de Navegacién
Maritima (julio 2014), que por pri-
mera otorg6 identidad propia a la
nautica de recreo, supusieron un
importante impulso para el des-
arrollo del sector nautico espa-
fiol, tanto en el plano nacional co-
mo para alcanzar un mejor nivel
de competitividad en los merca-
dos europeos. En el &mbito de la
fiscalidad, la eliminacién del im-
puesto de matriculacién en la
compra de embarcaciones de re-
creo destinadas a uso de alquiler
(charter nautico), ha propiciado
también un despegue histérico
de este mercado que en 2014 cre-
ci6 casi un 60%.

Albors Galiano Portales
asesora a Suardiaz en los
contratos de construccion
de la primera gabarra
multiproducto LNG Ready
a nivel europeo

Suardiaz Energy Shipping y Asti-
lleros Zamakona han alcanzado '
un acuerdo para la construccién |
de la primera gabarra multipro- !
ducto LNG Ready a nivel europeo.
Repsol ha sido reconocida por la
. Generalitat de Catalufia por sus
actuaciones a favor del sector pes-
! quero. El premio supone un reco-
nocimiento por la constante comu-
. nicaci6n y los convenios de cola-
. boracién establecidos entre
. Repsol y la Federacion de Cofra-
! dias de Pescadores de Tarragona
en los ultimos afios.

Este innovador buque, que suce-
de a los dos anteriormente cons-
truidos por Astilleros Zamakona
para Flota Suardiaz ("Barnoil" y
“Greenoil").

A este respecto, Albors Galiano
Portales estd asesorando a Suar-
diaz en los contratos relativos a la
construccioén, financiacién y al fle-
tamento de esta nueva unidad.

Repsol, premiada por sus actuaciones
-a favor del sector pesquero

El acto de entrega tuvo lugar en el
marco de la Fiesta de la Pesca Ca-
talana 2016, celebrada en el Museo
del Mar de Sant Carles de la Rapita
(Tarragona). Antonio Brufau recibi6
el galardén de manos del vicepre-
sidente y consejero de Economia y
Hacienda de la Generalitat de Ca-
talufia, Oriol Junqueras.

Esta distincién reconoce a aque-
llas personas, empresas o institu-
ciones que apoyan la actividad
del sector pesquero. En el caso
de Repsol, la Generalitat de Ca-
talufia ha valorado los canales de
cooperacion existentes entre la
compaiiia y la Federacién Terri-
torial de Cofradias de Pescado-
res de Tarragona.
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Schottel lanza un nuevo programa de formacion de expertos

Con el nuevo programa de for-
maciéon de Schottel, los propios
participantes determinan la fe-
cha, la ubicacién y el conteni-
do. El espectro se extiende
desde los cursos de productos
individuales hasta la formacién

El Canal de Panama lanza
incentivo para buques con
alta eficiencia ambiental

El Canal de Panama ha lanzado
una nueva iniciativa de clasifica- |
cién ambiental denominada Envi-
ronmental Premium Ranking, que
. La compafiia Norwegian Cruise Li-
. nes (NCL) tiene previsto incre-
! mentar su presencia en el puerto
de Valencia en 2017. En concreto,
la naviera ha programado diez es-
. calas de sus buques en el recinto
. del Grao valenciano. De este mo-
i do, la compaifiia estadounidense
vuelve a apostar por Valencia tras
un ejercicio en el que tnicamente

reconoce a los clientes que de-
muestren que se preocupan por el
cuidado del medio ambiente, e in-
centiva a otros a implementar nue-
vas tecnologias y estdndares que
ayuden a reducir las emisiones de
gases de efecto invernadero.

El programa abarca tanto el Envi-
ronmental Premium Ranking como
el Green Connection Award.

en profundidad con un enfo-
que especifico, ya sea en la se-
de de la compaiiia en Spay o
directamente a bordo (en el
buque de entrenamiento).

Los participantes pueden obte-
ner nuevas cualificaciones: es-

pecialistas en ingenieria eléc-
trica en el campo de la auto-
matizacién, mecanicos en el ta-
ller avanzado y capitanes en
un simulador o buque. En la
formacién, los alumnos ampli-
an sus conocimientos tedéricos
de ingenieria mecénica y eléc-
trica en aplicaciones précticas.
La caracteristica comun de todos
los cursos es el aprendizaje
efectivo en grupos pequeifios.
Los instructores del curso son
expertos con muchos afios de
experiencia, que simulan esce-
narios practicos en un ambiente
de entrenamiento con equipo to-
talmente funcional. Un entrena-
miento en la sede de Schottel
GmbH incluye la estancia y un
recorrido por una de las instala-
ciones de produccién méas avan-
zadas del mundo para sistemas
de propulsiéon marina en Doerth
/ Alemania.

La compania Norwegian Cruise Lines
“anuncia 10 escalas en el Puerto de
Valencia para 2017

se ha producido una escala. Las
previsiones que maneja Norwe-
gian Cruise Lines incluyen siete
escalas del buque Norwegian Spi-
rit (11 y 22 de enero, 3 de febrero,
31 de marzo, 5 de mayo, 21 de no-
viembre y 24 de diciembre), dos
escalas del Norwegian Epic (21 de
octubre y 4 de noviembre) y una
escala del Norwegian Joy el 10 de
mayo. Precisamente, este ultimo
buque, que se encuentra todavia
en astilleros, esta considerado co-
mo el barco més innovador y lujo-
so de la flota de la compaifiia. Los
cruceros de Norwegian Cruise Li-
nes se caracterizan por emplear el
concepto Freestyle Cruising, que
otorga a los pasajeros mayor liber-
tad y flexibilidad a bordo.
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Raymarine anuncia la altima version de su
instrumento multifuncién a color para navegar,
pescar o practicar vela: el Raymarine i70s

El1i70s es facil de personalizar
para adaptarlo a los requisitos
personales de la embarcaciéon
del usuario, con funciones que
van desde diales analégicos
tradicionales hasta displays
graficos digitales extragran-
des. E1i70s cuenta con un dise-
flo de pequeilas dimensiones
que complementa el disefio de
las series eS y gS de Raymari-
ne, con una gran pantalla LCD
ultrabrillante de 4,1 pulgadas
que estd apantallada para me-
jorar el contraste y los &ngulos
de vision amplios. Con la tec-
nologia del software de instru-
mentacién LightHouse, el i70s
pone las funciones de navega-
cion utilizadas frecuentemente
al alcance del usuario.
Wwww.raymarine.es

La biblioteca de modelos CAD
en 3D de RS ya incluye los
productos RS Pro

Lowrance lanza su
nuevo sistema de
audio Sonichub?2

Lowrance ha lanzado su servi-
dor de audio marino y sistema
de entretenimiento SonicHub2.
El sistema proporciona el con-
trol de canciones, canales de ra-
dio y videos desde las pantallas
multifunciéon HDS Geng3, y supo-
ne el primer sistema de audio
marino creado sobre el protoco-
lo de audio y entretenimiento
NMEA 2000. Permite el control
independiente de dos zonas y
cuenta con transmisién Blueto-
oth. Es compatible con iOS y
con Android y dispone de sali-
da de video para la reproduc-
cién de archivos desde un dis-
positivo USB.
www.lowrance.com

RS Components ha anunciado
que su biblioteca con modelos
CAD en 3D ya incluye mas de
75.000 modelos de componentes
RS Pro. Ademas, se han afiadido
nuevos componentes de automa-
tizacion de procesos de Phoenix
Contact y Schneider Electric.

Los modelos CAD se pueden des-
cargar desde las paginas de los
productos que tienen disponible
esta opcién, también desde De-
signSpark Mechanical. Los inge-
nieros también pueden acceder
al catdlogo completo desde un
anico punto a través de Trace-
parts. Los ingenieros también
pueden consultar la biblioteca a
través del nuevo visor 3D de la
aplicacion Toolbox de RS, lo que
permite a los usuarios ver los pro-
ductos desde todos los angulos
en su dispositivo mévil desde
cualquier lugar.
www.es.rs-online.com

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,



Honda presenta sus nuevos motores BF4/5/6

Honda Marine refuerza su gama de mo-
tores de iniciacién con el lanzamiento
de tres nuevos motores fueraborda: el
BF4, de 4cv; el BFS, de 5cv; y el BF6, de
6cv. Los tres motores estan equipados
con un nuevo mecanismo de descom-
presion desarrollado por Honda para
que arrancar el motor sea mas sencillo.
Los nuevos silentblocks de goma inte-
grados en el motor fueraborda absor-
ben practicamente la totalidad de las vi-
braciones, para ofrecer la navegacién
méas confortable. Los tres modelos estan
equipados con un interruptor de para-
da del motor de un solo toque. Cada
motor dispone de un depésito de com-
bustible integrado de 1,51y es capaz de
ofrecer gran autonomia. Ademas, los
modelos BF5 y BF6 pueden conectarse
a un depdsito externo adicional para
trayectos mas largos.

www.honda.es

Energia segura,
en cualquier situacion

The Power in Elftrical Safety®

______l

- D — N ‘i',':?“ -
info@bender-es.com .°
www.bender.es

BENDER Group Seguridad Eléctrica
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Vetus introduce una nueva gama de cargadores de
baterias especialmente diseifiados para uso marino

Bayliner reinventa
la "Overnighter" con
su nuevo modelo
VR5 Cuddy

La' VRS Cuddy cuenta con el dise-
fio BeamForward de Bayliner, que
extiende la manga de 2,44 me-
tros hasta un punto cercano al bo-
talén de proa. La cabina cuenta
con una cama doble, una escoti-
lla cenital y una ventana lateral.
La bafiera cuenta con el disefio
AftAdvantage. La configuracién
de asientos a babor incluye un
respaldo practicable con 3 posi-
ciones. Ademas, hay espacio pa-
ra estiba de objetos en la consola
de babor. En popa hay asientos
con configuracién en L y espacio
para estiba en su interior.
www.touron-nautica.com

ABB presenta el
eficiente sistema de

Los nuevos cargadores de baterias presentados por
Vetus cuentan con un programa de carga IUoU de
cuatro etapas. En la etapa de carga Masiva, la bateria
recibe una carga maxima a corriente continua. Car-
gada al 75% de su capacidad, el cargador cambia a
una etapa de Absorcién constante de tensiéon. Cuando
la bateria estd cargada, cambia a la etapa de Carga
en Flotacioén. El cargador mantiene la carga completa
sin sobrecargar la bateria. Después de estar en esta
etapa durante 12 dias, el cargador implementa la eta-
pa de Reacondicionamiento final. En esta etapa, el
cargador pasard a la etapa Masiva de s6lo 85 minu-
tos, para asegurarse de que la bateria se mantiene en
condiciones 6ptimas.

www.vetus.com

que acelera el flujo del agua hacia
la hélice para aumentar su empuje,
v a un redisefio del propulsor para

propulsion eléctrica
de buques

Azipod XL, la tltima versién del sis-
tema de propulsioén eléctrica en-
capsulado, mejora la eficiencia de
combustible hasta un 20% en com-
paracion con los sistemas con eje
de propulsién. La ganancia de efi-
ciencia de este nuevo modelo se
debe a un nuevo sistema de tobera

reducir su resistencia al agua. El
concepto del Azipod XL puede
adaptarse para disponer de una al-
ta capacidad de traccién a baja ve-
locidad y a pesar de ello, tener un
buen comportamiento a velocida-
des maés altas. Por ello resulta ade-
cuado para remolcadores, platafor-
mas de construccién marina, ferries
v los metaneros.

www.abb.com
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MERCADO / Pasajeros de crucero

Pasajeros de crucero
(NUmero)

Autoridad Portuaria Noviembre Acumulado del afio
) 2015 20165 : 2015 2016 Var(%)
A Corufa : 3.601 7.458 , 64.043 : 54.909 -14,26
_ Alicante i 6.735 6.786 : 30.930 36.815 19,03
Almeria : 1.693 4.973 , 5.519 11.115 ;1014
Avilés : 783 851 , 1.596 1.688 : 5,76
Bahia de Algeciras 0 0 3 0 -100
Bahia de Cadiz 32.885 31.965 222.978 163.694 -26,59
Baleares 242.714 228.781 896.235 854.685 -4,64
Barcelona 287.694 352.103 1.287.981 1.365.545 6,02
Bilbao 205 6.895 26.590 49.481 86,09
Cartagena 17.375 20.731 66.861 84.428 26,27
Castellon 0 0 . 280 0 -100
Ceuta 0 3.329 : 598 7.933 1.226,59
Ferrol-S. Cibrao 0 1.119 : 11.466 8.027 -29,99
Gijon : 802 0 » 9.315 17.399 86,78
Huelva : 0 2.541 » 1.212 7.988 559,08
Las Palmas : 13.007 27.451 : 683.479 621.814 -9,02
Malaga : 24.141 39.204 , 207.832 203.098 : -2,28
Marin y Ria de Pontevedra : 0 0 v 0 0 : 0
Melilla : 0 0 , 754 0 : -100
Motril : 0 0 , 2.104 1.373 -34,74
Pasaia ; 0 0 : 0 0 0
Santa Cruz de Tenerife 9.536 28.351 467.008 476.562 2,05
Santander 368 398 6.878 1.699 -75,3
Sevilla 1.920 2.391 10.177 11.445 12,46
Tarragona 0 226 2.820 1.809 -35,85
Valencia 37.330 39.537 181.351 177.616 -2,06
Vigo 22.081 12.493 87.331 88.451 1,28
Vilagarcia 0 0 1.094 186 : -83
TOTAL 702.870 817.583 4.276.435 4.247.760 -0,67

Fuente: Puertos del Estado
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Pasajeros de crucero (NUmero)
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Reforma Pemex

1 pasado mes de septiembre el astillero
vigués, Hijos de J. Barreras, entregé en
las instalaciones de Zona Franca el nue-
vo buque “Reforma Pemex”, a la petro-
lera mexicana Pemex. Al acto privado
asistieron D. Fernando Luna Canut, presidente de

P.M.I Holdings North America Inc., armadora para
la cual se ha construido este barco, y el presidente
de Hijos de J. Barreras, D. José Garcia Costas.

El “Reforma Pemex” fue botado el 29 de septiembre
del afio pasado. El acto de botadura fue amadrinado
por Dina. Ana Elena Sudrez Zamora, esposa de Car-




los Roa, coordinador de asesores de Pemex.

Ademas, el evento conté con la participacion del
presidente de la Xunta de Galicia, Alberto Nufiez
Feijoo; el consejero gallego de Industria, Francisco
Conde; y el alcalde de Vigo, Abel Caballero; asi co-
mo diversos representantes de Pemex entre los que

figuraron Carlos Roa, coordinador de Asesores o Jo-
sé Manuel Carrera Panizzo, director de Alianzas y
Nuevos Negocios.

Equipamiento y habilitacién

Una vez botado el buque, Hijos de J. Barreras co-
menzo6 los trabajos de habilitacién y equipamiento.
Se trata del primer flotel integramente disefiado en
Vigo por Barreras. Con una eslora de 131 metros y
una manga de 27, dispondra de camarotes para aco-
modar a 608 pasajeros y 91 tripulantes, lo que re-
presenta una capacidad total de casi 700 personas.
La nave estara dotada de un sistema de posiciona-
miento dindmico que le permitird mantener con pre-
cisién una posicién fija en el mar, incluso en condi-
ciones meteorolégicas adversas.

La nave estara dotada
de un sistema de
posicionamiento
dinamico que le

permitira mantener con
precision una posicion
fija en el mar

El disefio incluye la instalacién de dos gruas, cada
una con una capacidad de elevacién de 15 tonela-
das hasta una altura de 20 metros, y cuenta también
con un helipuerto y una pasarela telescépica offs-
hore para la transferencia de personal entre el bu-
que y la plataforma petrolifera. Esta estructura ope-
rard de forma automatizada, minimizando el efecto
de los movimientos que soporte el buque debido al
estado de la mar o el viento.

Entre los espacios habilitados en el interior para dar
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BUQUE / Reforma Pemex
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servicio al personal de a bordo figuran vestuarios,

dos lavanderias, talleres, sala de recepcién y video,
sala de conferencias, diversas salas de estar, ofici-
nas, gimnasio, sauna, sala de recreo, tres salas de
TV (una de ellas con capacidad para 80 personas),
dos salas de cine (para 60 personas), enfermeria con
seis camas, sala de consulta médica y sala de reco-
nocimiento, cocina y gambuza de provisiones.

Propulsién

La nave equipa un sistema de propulsiéon hibrido
(diesel-eléctrico) pensado para proporcionar al-
tos niveles de redundancia, seguridad y operati-
vidad, incluso en caso de averia. Lo componen
dos propulsores azimutales de 2700 kW cada uno,
dos hélices transversales de 1500 kW y un pro-
pulsor retractil en proa de 1500 kW. La energia



eléctrica serd suministrada por seis grupos gene-
radores principales de 2700 kW cada uno.

Innovacién y seguridad

El buque cumple con los requisitos normativos de
construccion naval mds estrictos. En particular,
todos aquellos relativos a la seguridad, niveles
de confort a bordo y prevencién de la polucién.
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Asi, responde a la clasificacion DNV 1A1 PAS-
SENGER SHIP, SPS, HELIDECK-SH, DYNPOS
AUTRO, E0, DK, CLEAN DESIGN, COMEF-V(3)
C(3), NAUT OSV (A), FIRE FIGHTER 1II, BIS. %
Se trata del cuarto flotel construido en el mundo
y el segundo realizado en Hijos de J. Barreras,
que en 2011 entregé el Edda Fides, primera nave
fabricada como base residencial y de apoyo logis-
tico a las plataformas petroliferas en alta mar.

El buque permanecié en las instalaciones de Hi-
jos de J. Barreras a efectos de completar el ades-
tramiento de la tripulacién y ajustes técnicos
hasta su zarpe hacia aguas aztecas el pasado
mes de octubre. ®

PRINCIPALES CARACTERISTICAS
131.20 m
122.40 m
27.00 m
9,40 m
7,30 m
7.50 m
7000T
12.0 nudos

699 personas

PROPULSION:
6 x 2700 kW a 900 rpm
2 x 2700 kW
1x 1500 kW
2 x 1500 kW

1x 600 KW a 1800 rpm
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Un entorno maritimo mas sostenible con
Gas Natural Licuado

Por: Claudio Rodriguez, vicepresidente de la divisién maritima de GASNAM.

1 proceso de desarrollo e
implantacién del GNL
como un combustible de

futuro en el sector mariti-
mo, un sector responsa-
ble del 90% del trafico de mercancias
mundial y el mas eficiente (energia vs
emisiones por volumen), comenz6 a
fraguarse hace ahora justo 8 afios. El

10 de Octubre de 2008 la Organiza-
ci6on Maritima Internacional (OMI)
firmé una modificacién al Anexo VI
del Convenio MARPOL 73/78 por la
que se establecié una reduccién pro-
gresiva y muy exigente de las emisio-
nes de SOx, una adicional de los NOx
y estableci6 limites a las de CO2 pro-
cedentes de los motores marinos.

Bajo una visién que creo debe ser
critica, en lo que se refiere a fe-
chas de implantacién de los
acuerdos y legislaciones poste-
riormente desarrolladas, o, muy
especialmente, en lo que respecta
a la ampliacién de las Areas de
Control de Emisiones (ECA por
sus siglas en inglés), que atn no



se ha materializado, lo que desde
entonces ha ocurrido se puede
resumir por medio de dos gran-
des dilemas.

El primer dilema (o la excusa, se-
gun quiera leerse) fue el relativo
a la disposicién de infraestructu-
ras suficientes, tanto en nimero
como en capacidad, como a la
existencia de cadenas logisticas
adecuadas al suministro de un
combustible que como tal ya ha-
bia demostrado sus ventajas me-
dioambientales y econémicas,
frente a una industria petrolera
que no disponia, y le sigue cos-
tando disponer, de soluciones pa-
ra el medio y largo plazo acordes
a los requerimientos de un cada
vez mas exigente marco legal.
Este dilema empez6 a resolverse
cuando, ayudados por la Directi-
va 2014/94/UE relativa a la im-
plantaciéon de una infraestructu-
ra para los combustibles alterna-
tivos, se facilité que entornos con

la experiencia, la capacidad, la
flexibilidad logistica y/o la efi-
ciencia en la gestion, como es la
Peninsula Ibérica, se posiciona-
sen para impulsar la construc-
cién de soluciones desde un mo-
delo de gestion colaborativo e in-
tegrado.

Un ejemplo de ello es el proyecto
Core LNGHive, liderado por
Puertos del Estado, y reconocido
por la UE como CEEF, en el que se
trabaja por conseguir que la Pe-
ninsula Ibérica disponga, cinco
afos antes de lo que la Directiva
exige, tanto las infraestructuras
como las soluciones logisticas ne-
cesarias para atender una de-
manda emergente ante la que
tanto nuestra industria naval,
portuaria como gasista optan por
ser referentes competitivos y sen-
tar las bases del modelo de des-
arrollo europeo en la materia.
Tras la confirmacién de los
acuerdos del COP21 de Paris, el

sector gasista entendié que, en
base a su mayor eficiencia a nivel
de consumo final
(emisiones/energia consumida),
su posicién en el “presupuesto
térmico” mejoraria notablemente
hasta recuperar el rol de energia
de transicién hacia una economia
global descarbonizada.

Un futuro incierto

Sin embargo, meses después com-
probamos que tanto las expectati-
vas a medio y largo plazo, como
la realidad, presentaban un futuro
de incertidumbre. Por un lado, el
factor determinante a la hora de
elegir un combustible volvia a ser
el precio y por el otro, se ha trata-
do de poner en evidencia el im-
pacto medioambiental del ciclo
de vida del gas natural en dife-
rentes informes que no han con-
tado con la involucracién, aporta-
cién, ni validacién del sector ga-
sista, y que se han basado en
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estimaciones metodolégicamente
no estandarizadas.

El gas natural ofrece, incluso en
comparacién con una gran varie-
dad de combustibles alternativos
emergentes, notables ventajas
considerando de forma integrada
el mas amplio y completo abani-
co de criterios de seleccion: segu-

ridad del suministro; nivel y es-
tabilidad de precios; capacidad
de amortizacién de la inversién
inicial mediante eficiencia en
Opex; sostenibilidad en el ciclo
de vida de la energia (Well To
Wheel/Propeller); madurez tec-
nolégica; seguridad operativa.

Sin embargo, a pesar de todas es-

tas ventajas, presenta 3 areas de
mejora:

e Falta de desarrollo regulatorio so-
bre este asunto a nivel global, que re-
sulta incompleto si se compara con la
regulacion existente para los combus-
tibles fosiles clasicos, asi como la defi-
nicién de objetivos de armonizacion
y plazos bien definidos o “laxos”.



e Una desagregacion de precios
vs menor capacidad de lobby a
nivel global que los derivados
del petréleo.

* Y muy especialmente, una es-
trategia unificada y cualitativa
por parte del propio sector gasis-
ta en lo relativo al impacto me-
dioambiental del “ciclo de vida”

(un ciclo de vida diferencial por
la existencia de emisiones de me-
tano) como poco sensible al ma-
yor nivel de competitividad exi-
gido en el nuevo nicho de merca-
do en el que desde hace unos
pocos anos compite.

Y es precisamente este tltimo
punto el que fundamentalmente
configura un nuevo y adn mads
exigente dilema, un dilema que
de no resolverse, puede dar por
concluida una transicién atn in-
cipiente. En este caso la resolu-
cién le compete en exclusiva al
sector gasista mediante el esta-
blecimiento de procedimientos
armonizados y tecnologias uni-
formes de medicién y/o cuantifi-
cacion de las emisiones a lo largo
de su “cadena” de suministro,
ademads de continuar con la im-
plantacién de mejores practicas
para reducir las emisiones. Cabe
destacar que algunos de los prin-
cipales operadores gasistas euro-
peos han identificado y conclui-
do que no solo es posible reducir
notablemente el nivel de emisio-
nes de su actividad, sino que los
valores finales de emision alcan-
zables difieren notablemente de
los comunicados mediante esti-
macién (Enagas acaba de presen-
tar un informe en el que la dife-
rencia respecto al peor caso de
algunos estudios europeos es 14
veces inferior).

Esto permitird configurar un
“pathway” mucho mas competi-
tivo que el de los combustibles
fésiles alternativos, al que habria
que afadir los beneficios de la
futura introduccion del bioLNG.

Desarrollo del GNL

En este entorno, Gasnam, una aso-
ciaciéon que acaba de alcanzar el hito
de incorporar a su socio 100, es el es-
pejo del nivel de desarrollo colabo-
rativo que la Peninsula Ibérica esta
imprimiendo en el desarrollo del gas
natural como un combustible tan al-
ternativo y de transicién en unos ca-
sos, como de solucién sostenible en
buena parte de ellos.

Una de las acciones desde GAS-
NAM ha sido la colaboracion di-
recta con la administraciéon publi-
ca, en concreto con Puertos del
Estado y la Direcciéon General de
la Marina Mercante, para procu-
rar que se desarrolle el marco
normativo necesario que permita
realizar las operaciones de bunke-
ring de GNL de manera segura.
Desde GASNAM se estan impul-
sando, tanto a nivel ibérico como
europeo, acciones especificas
orientadas a la resolucion de este
determinante dilema:

® Regulacion vs normativa y re-
comendaciones en el proceso de
bunkering de GNL en las dife-
rentes modalidades de truck-to-
ship, ship-to-ship y pipe-to-ship.
e Formacién en la operacién y
manipulacién de sistemas de
combustible con GNL.

e Participacién en el primer estu-
dio europeo, en coordinacién con
Sedigas y NGVA, para el des-
arrollo de un pathway del GNL
como combustible.

e Desarrollo de iniciativas para
el desarrollo de peajes competiti-
vos acordes con el posiciona-
miento diferencial de nuestro pa-
is ante una demanda emergente
pero que espera un fuerte des-
arrollo en el horizonte 2030 tan-
to en el eje atlantico como muy
especialmente en el mediterra-
neo, donde se espera que Espafa
capte hasta el 50% del nuevo
mercado, en especial en los seg-
mentos cruceros y portacontene-
dores, con un volumen de opera-
ciones capaz de doblar las actua-
les expectativas de crecimiento
porcentual de la demanda nacio-
nal basadas en los productos ga-
sistas tradicionales.

Un conjunto de acciones que con
el apoyo de sus socios ayudaran
notablemente a que dentro de
menos de 8 anos, dejemos de ha-
blar, por fin, de dilemas en torno
al combustible que esta llamado
a marcar el futuro competitivo y
sostenible del sector maritimo: el
Gas Natural Licuado.®
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2016, UN ANO DE CRECIMIENTO PARA
LOS PUERTOS ESPANOLES

LAS ESTIMACIONES HECHAS POR PUERTOS DEL ESTADOY LAS AUTORIDADES PORTUARIAS A COMIENZOS
DEL EJERCICIO 2015 SE HAN CUMPLIDO, DE MANERA QUE EL CIERRE DEFINITIVO HA MARCADO UN NUEVO
MAXIMO HISTORICO CON 501.815.624 TONELADAS DE MERCANCIAS MANIPULADAS, LO CUAL HA SUPUESTO
UN INCREMENTO DEL 4,09% RESPECTO AL ANO ANTERIOR. CABE RECORDAR QUE EL ULTIMO RECORD HIS-
TORICO SE ESTABLECIO EN 2007, ANO EN QUE SE MANIPULARON 483,1 MILLONES DE TONELADAS.

al y como se sefala desde Puertos del cumplen ya cinco ainos de crecimiento continuado del
Estado, en mayo de este afio, se cumplieron sector, lo que esta contribuyendo a reforzar el régimen
27 meses de crecimiento ininterrumpido en portuario de Espafna como uno de los mas competiti-
el movimiento total de mercancias en los 46 vos del mundo.

puertos de interés general del Estado. Ademds, se Estos buenos registros han permitido que el conjunto
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de las 28 Autoridades Portuarias espafolas, que ges-
tionan estos 46 puertos de interés general y son coor-
dinadas por Puertos del Estado, hayan superado por
primera vez desde la creacién del Organismo Publico
el millén de toneladas manipuladas. Igualmente, varias
Autoridades Portuarias han alcanzado datos préximos
a los tres digitos como Bahia de Algeciras que con 98,1
millones de toneladas si sitia muy proxima a los 100
millones, Valencia que continta su progresién supe-
rando los 70 millones.

Trafico de mercancias

La estratégica ubicacién de los puertos espafoles,
enclavados en las principales rutas transocednicas
norte-sur y este-oeste, sigue propiciando el incremen-
to de la funcion de los puertos espanoles como plata-

formas logisticas para el envio de mercancias con des-
tino a terceros paises, hasta el punto de que el 25%
(118,5 millones) del total de las mercancias que pasa-
ron por nuestros puertos lo fueron en transito.

De igual forma, el tréfico ro-ro (embarque/desembar-
que de vehiculos rodados que optan por el transporte
maritimo para cubrir largas distancias) sigue aumen-
tando afo tras afio, y en 2015, con un crecimiento del
6,3%, supero los 51 millones de toneladas.

El trafico de contenedores sigue siendo la formula
mas utilizada para el transporte de mercancias,
cerca del 71% (158,9 millones de toneladas) del
total de la mercancia general viajé en los 14,2
millones de TEUs (contenedores de 20 pies) que se
manipularon en los puertos.

El 25% (118,5
millones) del total
de las mercancias
que pasaron por
nuestros puertos lo
fueron en transito.

Movimiento de contenedores

Desde 1973, se ha aumentado cada ano la tendencia
del uso de los contenedores para el transito de mer-
cancias en los puertos espanoles.

Durante los seis primeros meses de 2016, el trafico de
contenedores por los puertos espanoles aumentd un
6,4 % respecto al mismo periodo del afio anterior, que
alcanzé 7.380.123 TEUs en los seis primeros meses del
ano. Segun todas las previsiones, el trafico de mercan-
cias por los puertos volvera a marcar otro hito histori-
co a final del 2016, superando el actual récord de
502,2 millones de toneladas del afno pasado.Si se man-
tiene la conducta actual de aumento que ha habido
hasta el momento, Segun el ministro de Fomento,
{higo de la Serna, es previsible que se superen los 505
millones de toneladas.

El 70 % de la mercancia total que se ha movido iba
en contenedores y, de éstos, el 52 % fueron conten-
dores en transito. Por lo tanto, se puede afirmar que
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mas de la mitad de los contenedores que desfilan

por los puertos nacionales no tiene Espafia como
destino, sino que van a parar a un tercer pais. Los
puertos espafioles tienen un papel importante de
conexion entre diferentes paises. Se estima que las

mercancias en transito suponen una cuarta parte
del total de los movimientos.

Ademas, el 85 % de los movimientos de contenedores
en Espana se concentran en los puertos de Bahia de
Algeciras, Barcelona, Las Palmas y Valencia.
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En 2015, entre los cien principales puertos del mundo
en este tipo de tréfico se encuentran tres puertos
espanoles. El puerto de Valencia se encuentra en el
puesto 31°, seqguido de Bahia de Algeciras, y unos
puestos mds abajo estd el puerto de Barcelona (80°).

Mientras tanto, los principales puestos del ranking se
encuentran en China y Singapur, liderando el puerto
de Shanghai. Sin embargo, los puertos espafnoles junto
con los alemanes son los mas numerosos de Europa.
Un desafio transcendental al que se enfrentan los
puertos espanoles es que los contenedores movidos
por los puertos surefios superen al nimero de conte-
nedores movidos en el norte, provocando que los con-
tenedores que tengan como destino a paises del cen-
tro de Europa elijan nuestros puertos. De momento, no
se ha conseguido, pues la cantidad de toneladas movi-
das por los puertos nortefos (51,6M) casi duplican las
toneladas de los puertos del sur (23,4M).

La financiacion total o
parcial de los accesos
ferroviarios interior y
exterior a los puertos
superara los 261,7 M€
hasta 2017,y en
paralelo, se destinaran
210 M€ a la mejora de

la red viaria.

Trafico Ro-Ro

Al igual que el tréfico de mercancias, el incremento del
trafico ro-ro (+9,6%) ha permitido que las mercancias
que viajaron en vehiculos industriales embarcados en
los puertos espafnoles superaran los 28,3 millones de
toneladas. En este apartado, Barcelona es el puerto
peninsular més destacado con 5,4 millones de tonela-
das, seguido por Valencia con 4,8 millones, y Bahia de
Algeciras con 4,2 millones.

El trafico de pasajeros también aumenta

En 2016, han utilizado el transporte maritimo 12,7
millones de personas. De esta forma, el trafico de pasa-
jeros ha aumentado un 5,6 %, respecto al afio anterior,
debido al aumento de viajeros en lineas regulares. Por
su parte, ha descendido el trafico de personas que
navegaron en crucero ha descendido un 3,8%. En line-
as regulares, la cifra asciende a 9,2 millones de viajeros
en 2016 —respecto a 8,4 millones en 2015—, lo que
supone una subida de un 10 %. Sobre todo, el aumen-
to ha sido mayor en conexiones inter-islas o en los via-

coyuntura Puertos
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jes de la Peninsula a las Islas Baleares. iiigo de la Serna
anuncié que en el mes de noviembre que se prevén 32
millones de pasajeros, dato que superaria el récord
histérico de 2015.

Puertos como plataforma logistica

El incremento de los traficos portuarios se debe, en
buena parte, a las medidas que se han adoptado para
agilizar las conexiones viarias y ferroviarias.

Ademas, caben destacar las inversiones programadas
para la modernizacidn de la redes ferroviarias y viarias
de los puertos. En este sentido, la progresiva colabora-
ciéon con el ADIF en la financiacién total o parcial de
los accesos ferroviarios interior y exterior a los puertos
superard los 261,7 M€ hasta 2017,y en paralelo, se des-
tinaran 210 M€ a la mejora de la red viaria.

Estas posibilidades que se presentan a puertos y
empresas del Sur de Europa, y en particular a los puer-
tos espanoles, contribuirdn a optimizar el sistema
europeo de transportes, y superar los problemas de
congestion existentes. Como es conocido, la Red
TransEuropea de Transporte pretende integrar todos
los medios de transporte, mejorando la interoperabili-
dad y eliminando los cuellos de botella. En este nuevo
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La inversion del
conjunto de los 46
puertos de intexrés
general del Estado ha
aumentadoun 3,5 % en
agosto de este afio,

respecto al aiio anterior.

escenario, el mercado se beneficiard de las nuevas y
mas eficientes cadenas de transporte y logistica que
se estan conformando en el sur de Europa, lograndose
un equilibrio en cuanto a los flujos de transporte y
logistica a través de competitividad.

En este escenario, las ventajas de la ubicacion de la
Peninsula Ibérica respecto a las principales lineas
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Conexion de los puertos espaiioles

Area Mundial

DESEMBARQUE EMBARQUE TRANSITO

Total areas 237.001.469
mundiales
AMERICA 2.260.027
CENTRAL
AMERICA 19.537.494
DEL NORTE
AMERICA 28.695.959
DEL SUR
EUROPA 22.859.121
ORIENTAL
NORTE DE 37.375.619
AFRICA
OCEANIA 1.621.221
ORIENTE 12.811.800
MEDIO
RESTO DE 17.593.393
ASIA
RESTO DE 7.047.628
EUROPA
OCCIDENTAL
SUR DE 12.175.824
AFRICA
UNION 75.023.383
EUROPEA

TOTAL
128.626.050  117.140.250 482.767.769

2.357.262 854.699 5.471.988

9.355.998 9.532.817 38.426.309
6.276.946 9.536.581 44.509.486
876.904 1.727.644 25.463.669
20.237.005 24.580.254  82.192.878
387.294 478.495 2.487.010
7.481.752 6.874.363 27.167.915
0.274.952 14.648.204  41.516.549
4.893.503 7.646.858 19.587.989
2.407.772 6.731.897 21.315.493
65.076.662 34528438 174.628.483

Fuente: Puertos del Estado

norte a sur y de este a oeste es una de las principales
ofertas de los puertos espanoles a sus clientes, lo cual
unido a la completa y variada oferta de infraestructu-
ras, servicios y conexiones, ha convertido a los puertos
espafnoles en un referente para el transporte y la logis-
tica mundial.

Los proyectos y la inversion de los puertos
espanoles

El conjunto de los puertos de interés general que
dependen de la Administracion Central han licitado
proyectos por importe de 547,95 M€ entre enero y
septiembre de 2016, lo cual ha supuesto un incremen-
to del 37,8% respecto a los 397,6 M€ licitados en el
mismo periodo de 2015.

Los puertos de interés general han vendido proyectos

por 547,95 millones de euros entre enero y septiem-
bre. También, ha supuesto un incremento en este
ambito del 37,8 % (397,6 millones en 2015). Las autori-
dades portuarias mas licitadoras han sido Bilbao,
Barcelona y ferrol-San Cibrao. El “Espigén Central de la
Ampliacion del Puerto de Bilbao en el Alba Exterior” ha
sido la obra con mayor coste (125 millones de euros).
La inversion del conjunto de los 46 puertos de inte-
rés general del Estado ha aumentado un 3,5 % en
agosto de este ano, respecto al ano anterior. Este
ano han invertido 265,2 millones de euros, 9,1
millones mas.

Los puertos canarios han invertido la mayor canti-
dad, concretamente 71,4 millones de euros, segui-
dos de los puertos andaluces (69,4 millones) y los
puertos gallegos (32,8 millones).

coyuntura Puertos
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La contribucion economica directa de
la industria de cruceros a la economia
espanola aumenta un 9,5% mas que en 2015

ESPANA CONTINUA COMO SEGUNDO MERCADO EUROPEO MAS IMPORTANTE COMO
RECEPTOR DE CRUCERISTAS, CON LA VISITA DE 5,93 MILLONES DE PASAJEROSY TAMBIEN
OCUPA LA SEGUNDA POSICION COMO PUERTO DE EMBARQUE CON 1,28 MILLONES DE

PASAJEROS.

a Asociaciéon Interna-
cional de Lineas de
Cruceros (CLIA) ha
publicado reciente-
mente el Informe

Anual de Contribucién Econémi-
ca de Europa, que muestra que la
industria de cruceros ha genera-
do, una vez més, una importante
cantidad de puestos de trabajo

asi como una destacada contribu-
ciéon econémica en Europa.

Las cifras presentadas por CLIA
revelan que la contribucién eco-
némica de la industria en Europa
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ha alcanzado una cifra récord de
40.950 millones de euros en 2015,
un 2% mas que el afio anterior.
La contribucién econdémica direc-
ta generada por la industria al-
canz6 los 16.890 millones de eu-
ros, mientras que en 2014 fue de
16.600 millones de euros.

En 2015, la industria de cruceros
también creé mas de 10.000 nue-
vos puestos de trabajo en toda
Europa, con 360.571 empleados
en cruceros y en empresas relacio-
nadas con el sector. Los salarios y
otros beneficios de los trabajado-
res europeos han ascendido hasta
los 11.050 millones de euros.

Mercado Europeo

Aunque la industria de cruceros
continua creciendo en otras re-
giones del mundo, Europa sigue
siendo vital para el sector.

Asi, Europa representa el se-
gundo mercado que mas pasaje-
ros aporta: 6,6 millones de eu-
ropeos se fueron de vacaciones
en crucero en 2015, un 3% mas
que en 2014.

Ademas, Europa constituye el se-
gundo destino mas popular de
cruceros, sélo por detras del Ca-
ribe. El estudio muestra que 6,12
millones de pasajeros embarca-
ron en cruceros desde los puertos

europeos en 2015, un 4,5% mds
que el ano anterior.

Como epicentro de la construc-
ciéon mundial de cruceros y que
crea los barcos mds innovadores
y de mayor tamafio del mundo,
el gasto en construcciéon y mante-
nimiento de los astilleros europe-
os ha crecido por cuarto afo con-
secutivo hasta alcanzar los 4.600
millones de euros (un 1,2% mas
que en 2014). Y es que la cartera
de pedidos de los astilleros euro-
peos ha aumentado significativa-
mente. Actualmente, los astille-
ros europeos tienen prevista la
construccién de 48 nuevos barcos
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hasta 2019, por un valor total de
mas de 27.000 millones de euros,
en contraste con los 29 nuevos
barcos por valor de 16.000 millo-
nes de euros que tenian previsto
para el periodo 2015-2018.

"La industria de los cruceros si-
gue contribuyendo significativa-
mente a la recuperacién econé-
mica de Europa", senala Pierfran-
cesco Vago, presidente de CLIA
Europa y presidente ejecutivo de
MSC Cruceros. "El impacto es
claro. Mas europeos estan apos-
tando por disfrutar de sus vaca-

ciones a bordo de un crucero,
mas pasajeros estan optando por
Europa como destino y se estan
construyendo mas cruceros en
los astilleros europeos. Esto se
traduce en grandes beneficios
econdémicos para todo el conti-
nente, incluidas las zonas coste-
ras que se vieron muy afectadas
por la crisis econémica".

“Confiamos en que el crecimien-
to de la industria de cruceros en
Europa se mantenga en los préxi-
mos anos”, afirma Raphael von
Heereman, secretario general de

CLIA Europa. “CLIA continta
trabajando con legisladores, re-
guladores y otros ptublicos en
una gran variedad de temas. Por
ejemplo, continuamos apoyando
la revisién del Cédigo de la
Unién Europea para los visados
para fomentar la llegada de mas
turistas extranjeros a Europa, y
seguimos apoyando las mejoras
de las infraestructuras portuarias
en toda Europa”.

Espafia, en el top 5 de Europa
Con 1.323 millones de euros de




Desglose de la contribucién econémica en Espafia en 2015 ‘

ESPANA

Fuente: CLIA

contribucién econdmica directa,
Espafa se mantiene en 2015 como
el cuarto mercado europeo que
mas se beneficia de la industria de
cruceros, con un incremento res-
pecto al ano anterior del 9,5%. Des-
de 2008, la contribucion econémi-
ca ha crecido en nuestro pais un
22,5%. Asimismo, la industria de
cruceros generd en nuestro pais un
total de 28.576 empleos, un 12,1%
més que en 2014.

Espana continta siendo el segun-
do pais europeo que mas pasajeros
recibi6 en 2015, sélo por detras de
Italia. En concreto, 5,93 millones
de cruceristas hicieron escala en
puertos espafioles. Espafa también
ocupa la segunda posicién como
puerto de embarque con 1,28 mi-
llones de pasajeros. Ademads, un

E_uﬁ-.STD DIRECTO DE LA INDUSTRIA
a € 1.323 Millones
COMPENSACION SALARIAL

@ € 856 Millones
NUMERQO DE EMPLEOS

e 28576

NUMEROC DE PASAJEROS
“ 466.000

total de 466.000 espafioles eligieron
un crucero en 2015 para pasar sus
vacaciones, lo que representa un
crecimiento del 3% con respecto al
ano anterior.

En relacién a los puertos nacio-
nales, el Puerto de Barcelona si-
gue siendo el primer puerto de
Europa con 2,54 millones de pa-
sajeros en 2015. En tanto, el Puer-
to de Palma de Mallorca ha lo-
grado el tercer puesto (asciende
una posicién con respecto a 2014)
con 1,72 millones de pasajeros.
Por su parte, Las Palmas ocupa
la séptima posicién, con 1,05 mi-
llones de pasajeros y Tenerife, la
décima con 933.000.

El director de CLIA Espafa, Al-
fredo Serrano, destaca que “aun-
que la industria de cruceros es re-

lativamente pequena dentro de la
industria turistica, la industria de
cruceros es lider en innovacién y
sostenibilidad y estd creciendo de
forma muy significativa en Euro-
pa, contribuyendo muy positiva-
mente a la economia de Espana.
Los indicadores para este y los
préximos afios, asi como el gran
esfuerzo que hace la industria pa-
ra ofrecer alterativas variadas y
de calidad a los consumidores,
hacen que seamos optimistas de
cara al futuro. CLIA Espafa conti-
nuara trabajando con los diferen-
tes sectores para que la industria
de cruceros siga aportando bene-
ficios a través de un crecimiento
sostenible y respetuoso con los
entornos y las comunidades en
los que opera”. @
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MSC Meraviglia, el primer barco
inteligente de la nueva generacion de
buques de MSC Cruceros

A MENOS DE UN ANO PARA QUE EL MSC MERAVIGLIA COMIENCE A NAVEGAR, MSC
CRUCEROS REVELA MAS DETALLES SOBRE SU PRIMER CRUCERO INTELIGENTE DE ULTIMA
GENERACION PREVISTO PARA ENTRAR EN SERVICIO EN JUNIO DE 2017.

eses antes de que
los primeros
clientes viajen a
bordo de MSC
Meraviglia, MSC
Cruceros ha revelado recientemente
mas detalles de su primer barco in-
teligente de tltima generacion. Dise-
fado con el proposito de satisfacer
todas las necesidades.

Programado para efectuar su crucero
inaugural el 4 de junio de 2017, MSC
Meraviglia contara con lo tltimo en
entretenimiento. El crucero navega-
ra por el Mediterrdneo Occidental
durante su recorrido inaugural, con
embarque en Barcelona.

Construccion

La construccion del MSC Meraviglia fue
encargada al astillero STX France, con
quien tiene pedidos hasta finales del 2026.

El buque cuenta con una eslora de 315
metros, una manga de 43 metros, un to-
nelaje bruto de 167.000 toneladas y una
capacidad para 5.714 personas; ademés
de diversas novedades de disefno. Asi,
esta construccién ha supuesto 16 millo-
nes de horas de trabajo.

En su diseno se ha tenido en cuenta es-
pecialmente el respeto hacia el medio
ambiente implementando el programa
Ecorizon desarrollado por STX Francia
desde 2007, lo que permitira tener:
avanzados sistemas de propulsion, cas-
co optimizado para una mejor eficien-
cia energgética, reduccién de las emisio-
nes de SOx conforme a la evolucion de
la convenciéon MARPOL; y sistema de
recuperacioén de calor patentado por
STX France, que permitira ahorrar cien-
tos de toneladas de combustible por
afio y disminuir el nivel de CO2 pro-
ducido, a través de una recuperacion

6ptima del calor generado por los alter-
nadores diésel.

Disefio de cabinas

La tendencia de vacaciones multi gene-
racionales se refleja en el sistema inteli-
gente de camarotes modulares, exclusi-
vo de MSC Cruceros. Hasta tres cabi-
nas pueden combinarse entre si para
acomodar hasta 10 personas. Ademas
de los camarotes modulares, los cama-
rotes cuadruples pueden acoger fami-
lias de hasta cuatro personas en cada
uno, con un salén durante el dia y un
sofd que se convierte en una cama por
la noche. De este modo, se aprovecha
al maximo el espacio de los camarotes.

Paseo con aires mediterraneos

Otra caracteristica de MSC Meraviglia
es su paseo interior de estilo mediterra-
neo, con un cielo LED de mas de 80 me-
tros que crea una atmésfera especial las
24 horas del dia. Con diferentes efectos,
el paseo serd el centro social del barco y
un punto de encuentro para las activi-
dades de ocio. Entre otros, los huéspe-
des podran pasear, sentarse y disfrutar
del ambiente, ir de compras, comer un
helado o degustar las crepes de Jean
Philippe Maury, el galardonado choco-
latero y chef de reposteria francés.

MSCYacht Club

El mejorado MSC Yacht Club de MSC
Meraviglia cuenta con un alojamiento
de lujo, ya que abarca tres cubiertas con
78 suites, 15 cabinas interiores y dos
apartamentos. Estos tltimos han sido
disefados con una gran sala de estar y
dos balcones, uno de los cuales es un
gran espacio al aire libre con mesa de
comedor y una banera de hidromasaje
privada.

Este concepto tinico de “barco dentro



de un barco” esta especialmente pensa-
do para los clientes que buscan exclusi-
vidad y privacidad.

Los viajeros podran beneficiarse del
Top Sail Lounge, un club privado total-
mente independiente que ofrece vistas
panoramicas al mar, y de One Pool
Deck, una piscina privada con baferas
de hidromasaje y solarium. Un ascen-
sor privado llevara a los clientes a MSC
Aurea Spa para vivir en primera perso-
na los placeres de un spa balinés.

Piscinas durante el dia y la noche
MSC Meraviglia contara con tres pis-
cinas. La piscina principal, situada
en la cubierta 15, se inspira en la pla-
ya de Miami “South Beach”. Con
aproximadamente 25 metros de lar-
go, es la mayor piscina construida en
alta mar. Por la noche, la piscina se
convierte en un espectaculo visual,
iluminada con una luz especial.
Debido a que MSC Meraviglia es un
barco para todas las estaciones,
cuenta con una piscina de 10 metros,
que puede ser cubierta o descubierta
en funcién de la meteorologia.
Finalmente, la Aft Pool de la cubierta 16
ofrece espectaculares vistas desde la par-
te delantera del barco, mientras que porla
noche se transforma en un espacio donde
los clientes pueden bailar.

PRINCIPALES CARACTERISTICAS

Eslora:

315 metros

Manga:

43 metros

Tonelaje bruto:

167.000 toneladas

Capacidad:

5.714 personas

Seleccién de restaurantes

En materia de restauracién, MSC Me-
raviglia dispone de 12 espacios para co-
mer. Uno de ellos serd el buffet, abierto
20 horas al dia, que ofrecera una deli-
ciosa carta de especialidades medite-
rrdneas e internacionales. Ademas, las
opciones gastronémicas incluyen el ga-
lardonado Kaito Sushi Bar, el nuevo
restaurante Kaito Teppanyaki y un Ste-
akhouse de estilo americano con carnes
procedentes de todo el mundo.

Oferta de ocio

Por primera vez en un buque de MSC
Cruceros, las familias tienen un espacio
disefado especialmente para satisfacer
sus necesidades.

El drea incluye el Studio Lounge Dore-
mi, un espacio dedicado a todas las ac-
tividades en familia, el Doremi Tech
Lab, un lugar para los nifilos amantes
de la tecnologia, asi como instalaciones

disenadas en colaboracién con expertos
en entretenimiento familiar como Lego
Group y Chicco.

Entre otras caracteristicas, Aqua Park
incluira cuatro toboganes, una pisci-
na de chorros y como novedad, un
Puente del Himalaya, donde los mas
aventureros podran cruzar el barco
con una cuerda a 60 metros por enci-
ma del agua.

El protagonista del entretenimiento se-
ra Cirque du Soleil, gracias a la asocia-
cién de Cirque du Soleil at Sea con
MSC Cruceros.

Seis noches a la semana, Cirque du So-
leil presentara dos espectaculos en el
Carousel Lounge, que incluird una cena
durante el espectaculo para 100 de los
450 clientes que hayan reservado el
show. Equipado con la tltima tecnolo-
gia, el Carousel Lounge ofrecera una
panoramica de 180 grados totalmente
acristalada. @
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Un selecto equipo de disennadores
creara los interiores de los nuevos barcos de

Costa Cruceros

COSTA CRUCEROS HA SELECCIONADO A CUATRO FIRMAS ESPECIALIZADAS EN EL CAMPO
DEL DISENO PARA CREAR LOS INTERIORES DE LOS DOS NUEVOS BARCOS DE 180.000
TONELADAS QUE RECIBIRA EN 2019Y 2021.

effrey Beers International,
Dordoni Architetti, Partner
Ship Design y Rockwell
Group han sido las firmas
seleccionadas para afron-
tar el reto de crear un disefo de
interiores de vanguardia para un
barco de crucero.
Ademas de un uso mas eficiente de
los espacios del barco, en el disefio se
tendréan en cuenta los comentarios y
sugerencias de los pasajeros de Cos-
ta, creando asi una mejor experien-
cia a bordo.

“Somos afortunados de haber reuni-
do a este grupo de profesionales tan
reconocidos para nuestra préxima
generacion de barcos,” ha comenta-
do Neil Palomba, presidente de Cos-
ta Cruceros. “El concepto Lo Mejor
de Italia representa las raices y la
identidad de Costa Cruceros y esta
ademas en consonancia con las me-
jores cosas que puede ofrecer nues-
tro pais: pasién, calidad, hospitali-
dad y, por supuesto, estilo. Creemos
que somos capaces de crear una
mezcla incomparable de experien-
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cias, en su mayoria procedentes de
un enfoque poco convencional del
disefio de barcos. Estoy seguro de
que nuestros disenadores seran ca-
paces de crear en nuestros nuevos
buques un estilo tinico que nos per-
mitird ofrecer una experiencia de va-
caciones inolvidable y placentera a
cada uno de nuestros huéspedes”.

Concepto innovador

Cada una de las firmas elegidas
cuenta con una amplia trayectoria en
el mundo del diseno dentro del sec-




tor de la hospitalidad y posee expe-
riencia en proyectos como hoteles,
restaurantes y espacios publicos. El
equipo tendra como objetivo confec-
cionar un innovador concepto de di-
sefio que, basado en la historia y tra-
dicién de la marca, plasmard a la me-
dida la filosofia de “Lo Mejor de
Italia”. Ambos barcos representaran
lo mejor que Italia tiene que ofrecer,
una maxima reforzada gracias a la
presencia italiana en el equipo de di-
sefio. Como director creativo, el di-
sefiador Adam D. Tihany supervisa-
ra el disefio y branding de los nue-
vos barcos. Esta seleccion de
disefiadores llevard la marca a una
nueva vision del disefio de interiores
y a un concepto de cruceros.

“La tematica ‘Lo Mejor de Italia’
constituye una auténtica celebracién
del diseno, la cultura y el espiritu
italianos”, ha explicado Tihany. “El
espectacular equipo de arquitectos y
disefiadores a los que hemos invita-
do a formar parte de este proyecto,

aportan un nivel de innovacién y
pasioén que les permitird captar, sin
problema, la esencia de la nueva
marca Costa”.

AWK, compaiiia hermana de Partner
Ship Design, tendra las funciones de
coordinacién y trabajara de cerca con
el astillero Meyer Turku y los equi-
pos de disefo. Partner Ship Design
encabezara el disefio de dos restau-
rantes y varios bares, incluido el
nuevo “I Bacari”, asi como las cu-
biertas superiores de pasajeros y las
areas de piscina.

Jeffrey Beers International ofrecera
su experiencia, visién y precision ar-
quitecténica para la creacién del Ca-
sino y multiples restaurantes, bares
y lounges. Cada uno de estos luga-
res celebrard de forma tnica el arte,
la cultura y la artesania italianos.

La nueva distribucién y los interio-
res de todos los camarotes, asi como
los pasillos y las escaleras, estaran
desarrollados por Dordoni Architet-
ti, que aportara un toque tnico y
propio del novedoso, innovador y
sofisticado disefio italiano. Esta fir-
ma liderara ademas el disefio del
gimnasio y el restaurante japonés.

Con una vasta experiencia en el cam-
po del disefio de hosteleria, Rock-
well Group creara innovadores y
distintivos disefnos para diferentes
areas del barco. La contribucion de
esta firma incluye un atrio de tres pi-
sos que contaran con un café, bares
y un espacio para actuaciones; varios
restaurantes y bares; un teatro y un
club; un beach club y una piscina;
una oficina de shorex y una galeria; y
dreas para nifnos y jovenes.

Propulsién GNL

Los nuevos barcos de Costa seran los
primeros de la industria de cruceros,
junto con los dos nuevos barcos
anunciados ya por AIDA Cruises, la
marca alemana del Grupo Costa, y
con los tres nuevos barcos reciente-
mente comisionados por Carnival
Cruise Line — dos barcos —y P&O
Cruises — un barco —, que seran pro-
pulsados con Gas Natural Licuado.
Seran construidos en el astillero Me-
yer en Turku, Finlandia. Cada uno
sobrepasara las 180.000 toneladas
brutas, ofreciendo més de 2.600 ca-
marotes para un total de 6.600 pasa-
jeros a bordo. @
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El Harmony of the Seas llega a Espana

EL NUEVO BARCO DE ROYAL CARIBBEAN INTERNATIONAL, CON UN REGISTRO BRUTO DE
226,963 TONELADAS, SE HA CONVERTIDO EN UNO DE LOS MAS GRANDES DEL MUNDO,
SUPERANDO AL ALLURE OF THE SEASY AL OASIS OF THE SEAS, AMBOS PROPIEDAD TAMBIEN
DE ROYAL CARIBBEAN.

espués de 32 me-
ses de construc-

cién en el astille-

ro STX France y

el trabajo de mi-
les de empleados, el Harmony of
the Seas lleg6 a Espafna hace
unos meses, teniendo su puerto
base en Barcelona. Perteneciente
a la clase Oasis de Royal Carribe-
an, posee 18 cubiertas, capacidad
para 6.780 pasajeros en ocupa-
cion total, 2.100 tripulantes y un
total 2.747 camarotes. Ademas,
esta dividido en siete vecindarios
exclusivos entre los que se inclu-
yen Central Park, Boardwalk, Ro-
yal Promenade, piscinas y Sports
Zone, Vitality at Sea Spa y Fit-
ness Center, Entertainment Place
y Youth Zone.

Junto a estos espacios, presentes
en todos los barcos de la clase
Oasis, el Harmony of the Seas se-
ra el primero de esta clase que
contara con innovaciones revolu-
cionarias que se combinan con la
tecnologia de vanguardia de bar-
cos de clase Quantum, como el
Bionic Bar, con camareros robots
que preparan cocteles, balcones
virtuales en los camarotes inte-
riores o, VOOM, la conexién a in-
ternet mas rapida de altamar.

El Harmony of the Seas ofrecera
durante esta primavera y verano
cruceros de 7 noches por el Medi-
terraneo desde Barcelona, desde
donde realizard itinerarios por los
puertos mas importantes de Euro-
pa y visitando ciudades como
Palma, Marsella, La Spezia, Roma

y Néapoles. Con la llegada del oto-
no, cruzard el Atlantico hacia Fort
Lauderdale, Florida, donde esta-
blecerd su puerto base y realizara
cruceros por el Caribe.

Entretenimiento
multidimensional

Entre las grandes atracciones del
Harmony of the Seas figuran el
Splashaway Bay, un parque acua-
tico interactivo para nifios, ade-
mas de multiples atracciones
destinadas a los mayores como el
tobogan mas alto de alta mar con
33 metros de caida (The Ultimate
Abyss), y The Perfect Storm, un
trio de toboganes acuaticos.

El barco ofrece también una am-
plia variedad de espectaculos
que van desde el hit de Broad-



way Grease, a la tecnologia de
los shows de hielo que tendran
lugar en el Studio B, pasando por
el espectaculo de saltos acrobati-
cos y acuaticos del AquaTheater,
y, por vez primera, Puzzle Break,
una actividad grupal en la que
los participantes en grupo deben
resolver un enigma que tendra
lugar en un espacio decorado al
estilo Hollywood.

Ademas, los mas jovenes podran
navegar por el Mediterrdaneo
mientras disfrutan de la exclusi-
va DreamWorks Experience de
Royal Caribbean o el mejor en-
tretenimiento con el galardonado
programa de actividades juveni-
les de Adventure Ocean.

Variedad gastronémica

El Harmony of the Seas cuenta con
20 restaurantes para ofrecer la ma-
yor variedad gastronémica, inclu-
yendo los nuevos restaurantes de
especialidad: Izumi Hibachi & Sus-
hi, Sabor Taqueria y Tequila Bar;
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asi como Wonderland Imaginative
Cuisine, un entorno en el que los
chefs de Royal Caribbean demos-
traran toda su creatividad.

Innovaciones tecnolégicas

Balcones virtuales en los camaro-
tes interiores con vistas en tiem-
po real al mar y al puerto; VO-

OM, la conexidn a internet mas
rapida de altamar y las pulseras
WoWBands, que permiten a los
pasajeros conectar con las expe-
riencias de Royal Caribbean, re-
servar en restaurantes, entrar en
sus camarotes o realizar cual-
quier consumicién a bordo gra-
cias a la tecnologia RFID.@

PRINCIPALES CARACTERISTICAS

Eslora: 362 metros
Manga: 65,7 metros
Calado: 9,1 metros
Velocidad: 22 nudos
Cubiertas para pasajeros: 18
Ascensores: 24
Pasajeros (ocupacion doble): 5.479
Pasajeros total: 6.780
Camarotes: 2.741
Personas de tripulacion: 2.100

Propulsion: 4 hélices de proa con 7.500 caballos de potencia cada una
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El nuevo “‘cruise ferry’ de Balearia
contara con cuatro motores a gas de

Wartsila

EL NUEVO CREUISE FERRY DE BALEARIA ESTARA EQUIPADO CON MOTORES WARTISLA PARA

SU PROPULSION DUAL.

I nuevo barco, que estara
entre los ferries de ma-
yor tamafno del mundo
con una capacidad de
mas de 1.700 personas,
331 vehiculos y 3.330 metros lineales
para mercancias, tendrd una eslora
de 232,2 metros, una manga de 30,4
y sera el primer ferry de pasaje pro-
pulsado por gas natural licuado del
Mediterraneo. El buque podra alcan-
zar una velocidad de 22 nudos gra-
cias a sus cuatro motores duales que

podran ser utilizados tanto a gas na-
tural como a combustible liquido, y
permitira reducir en mas de un 40%
las emisiones de CO2 y de otros ga-
ses contaminantes en la atmoésfera.

Innovacién y ecoeficiencia

Balearia, de acuerdo con su apuesta
por la innovacién y la ecoeficiencia,
tendré en cuenta la optimizacién de
la energia en esta nueva construccién
y, para ello, instalard paneles foto-
voltaicos para alimentar los servicios

a bordo, la iluminacién LED, la apli-
cacion de pintura de dltima genera-
cion para la obra viva del buque, sis-
temas de regulacion del aire acondi-
cionado, variadores de frecuencia
que permitiran trabajar siempre con
las hélices de forma 6ptima, sistemas
de ajustes de trimado, optimizacién
del sistema de propulsién y de for-
mas y apéndices para obtener la ma-
yor eficiencia, etc.

El cruise ferry, proyectado para que
sea un smartship, se pretende que se




convierta en un referente en forma-
cién y un living lab para el desarrollo
de la innovacién y el crecimiento de
las empresas. Este nuevo proyecto
fomenta la creaciéon de empleo, ya
que dara una media de 400 puestos
de trabajo durante su construccién y
250 nuevos empleos una vez esté
operativo.

Ademas, la nueva embarcacion dis-
pondra de todas las comodidades y
servicios a bordo de un crucero, gra-
cias a la incorporacion de dos teatros
polivalentes con capacidad para
1.200 personas, dos restaurantes,
cuatro bares, una zona infantil, dos
piscinas, jacuzzis, gimnasio, salén de
belleza, cine y tiendas, entre otros.
Su calidad de barco inteligente per-
mitird mejorar los servicios a los pa-
sajeros y su tiempo de espera, al dis-
poner de las tarjetas de embarque y
la 1lave de los camarotes en los pro-
pios dispositivos méviles, la opcion

de realizar llamadas internas gratui-
tas o la agilizacién de los embarques
y desembarques.

Propulsién

Elnuevo cruise ferry que Balearia ha
encargado construir a los astilleros
LaNaval de Sestao (Vizcaya) dispon-

learia, Guillermo Alomar.

El nuevo cruise ferry de Balearia sera
el primer buque de pasajeros pro-
pulsado con gas natural licuado en
el Mediterraneo. Se prevé que la em-
barcacién comience a funcionar du-
rante el 2019.

El nuevo buque también tendrd en

“El desarrollo y avance que
presentan estos motores nos
permitiran ser altamente eficientes
y competitivos en nuestros
servicios maritimos tanto de
pasajeros como de mercancias”

dra de cuatro motores principales a
gas que seran suministrados por la
compaifiia finlandesa de tecnologia
maritima Wartsila.

De esta forma, Wartsild se encargara
de la construccién de los cuatro mo-
tores principales de doble combusti-
ble (gas natural o diésel) de 8 cilin-
dros, ademads de tres motores auxi-
liares de 9 cilindros, junto con dos
sistemas de manipulaciéon de gas
LNGPac de 440 cbm, dos hélices de
paso controlable con ejes y dos pro-
pulsores transversales. Los motores
seleccionados para esta embarcacién
son medioambientalmente sosteni-
bles y permitiran reducir en mas de
un 25% las emisiones de CO2 asi co-
mo eliminar las emisiones de SOx,
NOx y particulas perjudiciales para
la salud. Ademas, tienen la potencia
de salida adecuada para que el barco
alcance una velocidad de 24 nudos.
“El desarrollo y avance que presen-
tan estos motores nos permitirdn ser
altamente eficientes y competitivos
en nuestros servicios maritimos tan-
to de pasajeros como de mercanci-
as”, senala el director de Flota de Ba-

cuenta la optimizacion de la energia
mediante paneles fotovoltaicos para
alimentar los servicios a bordo, la
iluminacién LED, la aplicacién de
pintura de dltima generacion en la
obra viva, sistemas de regulacién del
aire acondicionado y optimizacién
del sistema de propulsién para obte-
ner la mayor eficiencia, entre otras
medidas eco eficientes.

Entretenimiento

Respecto al ocio a bordo, se in-
tegraran plataformas para dis-
frutar del entretenimiento a la
carta (cine, musica, series, li-
bros, etc.) y zona de juegos para
adolescentes. Asimismo se ofre-
cerd conectividad WIFI por todo
el buque, tanto en interiores co-
mo exteriores, se instalardn sis-
temas de localizacién para nifos
y de geolocalizacién de interio-
res y se ofrecera la informacién
sobre las actividades y la pro-
gramacion a bordo a través de
los dispositivos méviles y pan-
tallas interactivas distribuidas
por el buque. ®
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FORAN aumenta su base de usuarios en

Coreax

A PESAR DE LA COMPLICADA SITUACION QUE ATRAVIESA EL NAVAL, SENER CONTINUA
EXPANDIENDO SU BASE DE USUARIO EN COREA, CON EL FIN DE AYUDAR A LA

REACTIVACION DEL SECTOR.

a industria de construccién naval no
atraviesa un buen momento, especial-
mente para la coreana, que estd pade-
ciendo la mas grave sequia de pedidos
de su historia.
Grandes, medianos y pequeiios astilleros estan su-
friendo profundas reestructuraciones tras el desplo-
me de la carga de trabajo. Sin embargo, y a pesar de
la crisis, Corea mantiene la primacia mundial en en-
tregas de nuevas construcciones en un sector que si-
gue demandando y apreciando mas que nunca, las
mejoras en las areas de gestion, disefio y produccién.
En esta situacién de dificultades, pero también de
oportunidades, el Sistema FORAN para disefio y pro-
duccién de buques, desarrollado y comercializado
por SENER, contintia expandiendo su base de usua-

rios en Corea, particularmente entre las oficinas técni-
cas independientes.

Aplicaciones

Korea Maritime Services (KMS), fundada en 1971
y artifice de mas de 600 proyectos de todo tipo
para astilleros nacionales y extranjeros es uno
de los principales clientes. Con sedes en Setdl y
Busan, en las que trabajan actualmente 150 em-
pleados, KMS fue pionera en Corea en la aplica-
cién de FORAN en la etapas inicial y béasica del
disefio, concretamente a partir de julio de 20158
en sus proyectos de [+D de buques portaconte-
nedores de altas prestaciones.

Més pequeiia pero igualmente activa, la inge-
nieria Fairline, basada en Mokpo, comenzé a



usar FORAN en enero de 2016 y ya ha completa-
do tres proyectos para sus astilleros clientes: SK
Shipbuilding en Boryeong, para el que ha dise-
fiado una embarcacién de trabajo de 15 tonela-
das y un ferry de 70 metros de eslora; y Samk-
wang Shipbuilding & Engineering en Incheon,
que ultima la construccién de un remolcador de
puerto.

JM Engineering, en Busan, recibié su licencia en
julio de 2016 y estd disefiando con FORAN un
petrolero de 3.500 tpm que construird EK Heavy
Industries, en Goseong.

También en Busan, GAS Entec, ingenieria espe-
cializada en soluciones para gas natural licua-
do (GNL), ha puesto a punto su instalacién FO-
RAN, operativa desde julio de 2016, para reali-
zar el proyecto integral de unidades flotantes
de regasificacién y almacenamiento (FSRU), con
capacidad entre 15.000 y 26.000 m3, y buques
abastecedores de GNL (bunkering vessels).
GAS Entec trabaja habitualmente con el astille-
ro filipino Atlantic, Gulf & Pacific (AG&P) y los
nacionales Kangnam Corporation, en Busan, y
Goseong Offshore & Shipbuilding, en el conda-
do homénimo.

Nuevas y continuas colaboraciones

La mas reciente incorporacién al club, en no-
viembre de 2016, ha sido Daewoo Marine Engi-
neering Cluster (DMEC), agrupaciéon de siete
ingenierias de Busan con un total de 170 emple-
ados. DMEC ha empezado a usar FORAN en el
proyecto colectivo de un petrolero de 4.700 tpm
para Kangnam Corporation.

Una de las empresas del claster, Hansung Ship
Engineering, que ya habia utilizado individual-
mente FORAN en diversos proyectos de buques,
ha ido un poco méas alld y lo estd empleando
también en el proyecto de una central eléctrica
diésel de 8 MW, que construird Total Solutions
& Power en Papua Nueva Guinea.

Mencién especial merece Samsung Heavy In-
dustries, cuyo astillero en Ningbo, China, conti-
nua utilizando FORAN para diversas modifica-
ciones en la serie de petroleros/quimiqueros de
50.000 tpm encargada por el armador griego
Capital Management. A partir de ingenieria in-
tegramente realizada con el sistema de SENER
en Corea en 2014, la serie comenz6 con el M/T
Active, entregado en marzo de 2015, y ya va por
su décima unidad, el M/T Agon, que se entrega-
rd en 2017.

A la espera de la ansiada recuperaciéon del sec-
tor, no antes de 2018 segun las previsiones més
optimistas, SENER contintia ajustando FORAN
para nuevos retos.®
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El encuentro cuenta con una zona de exposicion y momentos
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Conferencias en torno al sector de
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presencia de ministerios africanos y
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Estructura modular para la Serie 400

LA SERIE 400, DESARROLLADA POR MTU, ESTA PENSADA PARA OFRECER UNA MAYOR
FLEXIBILIDAD EN TERMINOS DE APLICACIONY PODER CUMPLIR CON LOS REQUISITOS

EXIGIDOS ACTUALMENTE.

Un grupo electrégeno formado a partir de
un kit de construccién? ¢ Es realmente posi-
ble algo asi? La respuesta es si y éste es
exactamente el principio que ha aplicado
MTU en el desarrollo de la actualizacién de
la nueva serie 400 de grupos electrégenos a gas. Ya
sea la necesidad de disponer tnicamente del propio
grupo electrégeno o de afiadirle una unidad simple
de recuperacion de calor, o quizads un grupo electro6-
geno equipado con intercambiadores de calor para
los gases de escape en la cubierta superior del mis-
mo, el disefio de la nueva serie 400 ofrece una mayor
flexibilidad en términos de aplicacién y puede cum-
plir con los requisitos de todos los clientes. Desde pe-
queilas granjas de biogas hasta las actividades indus-
triales de tamafio medio, se puede montar la configu-
racion mas adecuada y adaptada a cada uno de los
escenarios — incluyendo combinaciones con un grado
de eficiencia total de hasta el 90 %.

Nuevo diseiio

Los grupos electrégenos a gas de la serie 400 son ca-
paces de suministrar entre 120 y 420 kW de potencia,
pero ocupan menos espacio y tienen un manteni-
miento mas sencillo.

“Otra caracteristica es, por ejemplo, la capacidad adicio-
nal que proporciona el tanque de aceite integrado en el
propio grupo electrégeno, lo cual permite mayores inter-
valos de tiempo entre los cambios de aceite dentro del
calendario de mantenimiento, sin necesidad de interrum-
pir la operacion para proceder al rellenado del mismo”

explica Frank Sonntag, Project manager de la serie 400
de MTU Onsite Energy en Augsburg.

“Con este tanque, el cliente ahorra espacio, ya que no
se necesita una unidad externa”. Los grupos electro6-
genos de la serie 400 estan actualmente disponibles
en su version de 12 cilindros y pueden funcionar con
gas natural.

Potencia directa o cogeneracién

Las unidades de la serie 400 pueden usarse para ge-
neracién de potencia directa o para cogeneraciéon
combinada de calor y electricidad.

Existen tres configuraciones modulares disponibles:
la versién basica estd enfocada tinicamente para ge-
neracion de potencia eléctrica. En el caso de que el
calor del agua de refrigeracién del motor quiera ser
aprovechado se incluye una unidad de calor, que da
lugar a una segunda opcién de configuracién mas
avanzada. Por altimo, la tercera configuracion estaria
formada por la unidad basica junto con la misma uni-
dad de calor y ademads un intercambiador de calor de
gases de escape, que posibilita el aprovechamiento
del mismo — una interesante propuesta para el sumi-
nistro de potencia en 4reas urbanas e industriales. De
esta forma, tanto areas residenciales como fabricas
pueden tener acceso a instalaciones de calefaccion.
Ademads, todas las opciones cuentan con la posibili-
dad de incorporar un cerramiento acustico aislante
que, en muchos casos, es un parametro clave y res-
trictivo que tienen nuestros clientes en el desarrollo
de sus proyectos.®
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Iberdrola adjudica a Navantia una nueva
subestacion para otro parque edlico marino

en Reino Unido

ESTE NUEVO CONTRATO PARA LOS ASTILLEROS DE PUERTO REAL SUPONDRA UNA CARGA
DE TRABAJO PARA 350 PROFESIONALES, CON PICOS DE HASTA 600, DURANTE LOS
PROXIMOS DOS ANOS E IMPLICA LA CONSOLIDACION DE UNA NUEVA LINEA DE

PRODUCCION EN ESTE ENCLAVE INDUSTRIAL.

ast Anglia One, infraestructura eléctri-
ca que Iberdrola construye en el mar
del Norte britanico, contara con una ca-
pacidad de 714 megavatios y suminis-
trard energia renovable a 500.000 hoga-

res ingleses

Iberdrola ha adjudicado a Navantia Puerto Real un
contrato valorado en casi 65 millones de euros para
construir la subestacién del parque edlico marino
East Anglia One, que desarrolla la compaifiia eléctrica
en la actualidad en aguas inglesas y que contara con
714 megavatios (MW) de potencia.

Este nuevo contrato para los astilleros gaditanos de
Navantia dara trabajo a 350 profesionales, con picos
de hasta 600, durante los préximos dos afios.

Ignacio Galan ha querido destacar que, “gracias a su
competitividad, calidad y buen hacer, Navantia ha
conseguido esta nueva adjudicacién para uno de
nuestros mds importantes proyectos energéticos, por
el que la presidenta ha mostrado su interés en repeti-
das ocasiones”.

Segun los términos de la adjudicacion, los astilleros
de Navantia en Puerto Real se encargaran de la cons-
truccién de los diversos elementos que componen la

nueva subestacion, cuyo peso total superara las 7.700
toneladas.

El presidente de Iberdrola ha indicado que, “dada la
consolidacién de esta nueva linea de produccién de
Navantia, en el futuro se le podrian adjudicar nuevos
pedidos para nuestros préximos proyectos de edlica
marina en Reino Unido, Francia y Alemania”.

Este nuevo contrato
para los astilleros
gaditanos de
Navantia dara
trabajo a 350
profesionales

Cuarto contrato de Iberdrola para Navantia

El encargo supone el cuarto de Iberdrola a Navantia
en dos afios para suministrar diversas infraestructu-
ras de los relevantes proyectos de eélica marina que
la compaifiia estd acometiendo en aguas europeas.
El importe global de las adjudicaciones a Navantia
ronda los 350 millones de euros y ha permitido dar
trabajo a 2.600 personas en Puerto Real, Fene y Avi-
lés (Windar).

Cabe recordar que, ademads, los astilleros andaluces
de Navantia se hicieron con otro para construir tam-
bién la subestacién marina del parque Wikinger que
Iberdrola estd desarrollando en el mar Baltico ale-
man, que fue entregada el pasado agosto y ya esta
instalada en su emplazamiento. ®



Flota atunera espanola y WWF ponen en
marcha un proyecto comun
WWEY LA ORGANIZACION DE PRODUCTORES ASOCIADOS DE GRANDES ATUNEROS

CONGELADORES (OPAGAC) HAN FINALIZADO EL PLAN DE ACCION DE SU PROYECTO DE
MEJORA DE PESQUERIA (FIE EN SUS SICLAS EN INGLES).

ras consultar con el grupo asesor del FIP,
formado por expertos en atin tropical de
algunas ONG, la industria, cientificos y
gestores de las pesquerias, tanto de go-
biernos como de las Organizaciones Re-
gionales de Pesca (ORP); OPAGAC y WWF han acor-
dado una hoja de ruta hacia la certificacién por MSC
de la flota de OPAGAC en todo el mundo. Esto marca
el comienzo en la puesta en marcha del FIP para esta-
blecer un marco de gestion apropiado y de buenas
précticas pesqueras. OPAGAC, que representa a cua-
renta buques cerqueros de siete paises que operan
en los tres océanos, se ha comprometido a un exigen-
te calendario de logros para una mejora importante
de sus operaciones pesqueras y asi alcanzar el estan-
dar definido por MSC en los préximos cinco afios.
Un niimero cada vez mayor de poblaciones de atunes tro-
picales estan sobreexplotadas, tales como el atin patudo
del Pacifico Occidental y Atlantico y el atin de aleta ama-
rilla del océano indico. Esta preocupante tendencia es de-
bida a una gestiéon incompleta de las Organizaciones Re-
gionales de Pesca (ORP).Las deficiencias existentes inclu-
yen pobres o nulas medidas de control de capturas, falta
de puntos de referencia bien definidos para el atin tropi-
cal o la gestién de los dispositivos de agregacién de peces
(FADs en sus siglas inglesas). Ademas, hay una urgente
necesidad de controlar las actividades de pesca de los pa-
langreros atuneros y el uso ilegal de redes de deriva.

Mejora de las pesquerias

El plan de trabajo del FIP ha sido preparado por una con-
sultora independiente, segun las directrices de WWF pa-
ra el desarrollo de un FIP. El plan ha sido mejorado con los
comentarios recibidos de los expertos que forman parte
del grupo asesor del FIP que evaluaron y propusieron ac-
tividades, fechas clave y logros necesarios para conse-
guir los objetivos. A partir de ahora, WWF, OPAGAC y
otros socios pondran en marcha el proyecto y trabajaran
con los responsables de las distintas ORP para mejorar la
gestién de las pesquerias de atunes tropicales mediante
la adopcién de los marcos regulatorios apropiados para
las pesquerias de atin patudo, aleta amarilla y listado. Los
marcos regulatorios necesitan estrategias de captura y ni-
veles de pesca basados en la mejor ciencia disponible y
que permitan el maximo rendimiento sostenible (MSY).
Una gestién robusta de los FAD, por sus efectos tanto so-

bre las especies objetivo como sobre el ecosistema, sera
un elemento clave del FIP. A este respecto, OPAGAC ha
sustituido con éxito los FAD que atrapaban otros animales
marinos, en particular tiburones, por otros no enmallantes.
Los préximos pasos incluyen el desarrollo de FAD biode-
gradables para reducir la contaminacién marina, asi como
la mejora de la selectividad de estos dispositivos para re-
ducir al maximo el nimero de tiburones y juveniles de
atin capturados.

Certificacion MSC

El plan de accién del FIP serd ejecutado durante los pré-
ximos cinco aflos y sus avances, evaluados dos veces al
afio. Tras completar sus actividades, OPAGAC buscard la
certificacién MSC de sus pesquerias.

Segun José Luis Garcia Varas, responsable del programa
marino de WWF Espafia, “tenemos por delante un gran
reto: conseguir la sostenibilidad de las pesquerias de atin
tropical en todos los océanos en los que OPAGAC des-
arrolla sus actividades. Esta es una labor que ni WWEF ni
OPAGAC pueden desarrollar en solitario. Este FIP necesi-
ta unir a gobiernos, otras empresas atuneras y mercados
y compartir los mismos objetivos para conseguirlo”.

El Dr. Julio Morén, gerente de OPAGAC, afirmé que “po-
ner en marcha este FIP tan desafiante ha llevado mucho
tiempo, ya que comenzamos nuestro documento de al-
cance en 2014, pero creemos que el esfuerzo ha mereci-
do la pena. Esperamos contribuir a la explotacién sosteni-
ble de los atunes tropicales con el fortalecimiento de las
ORP y con la pesca responsable, ya que las pesquerias
industriales proveen de alimento a una parte importante
de la poblacién mundial”. ®
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NACIONALES

WORLD MARITIME WEEK
Bilbao, Espaiia
27/03/2016 - 31/03/2016

SALON NAUTICO DE
BARCELONA 2017

Barcelona, Espaia
11/10/2017 - 15/10/2017

INTERNACIONALES

METS AMSTERDAM

Amsterdam, Holanda
15/11/2016 - 17/11/2016

TRANS-PORT CHILE 2016

Vifia del Mar, Chile
29/11/2016 - 02/12/2016

FERIA NAUTICA DE
ATENAS

Atenas, Grecia
30/11/2016 - 04/12/2016

SALON NAUTICO DE
PARIS

Paris, Francia
03/12/2016 - 11/12/2016

SALON NAUTICO DE
LONDRES 2017

Londres, Reino Unido
06/01/2017 - 15/01/2017

SALON NAUTICO DE
CHICAGO 2017
Chicago, EE.UU
11/01/2017 - 15/01/2017

PORTLAND BOAT SHOW
2017

Portland, EE.UU
11/01/2017 - 15/01/2017

FERIA NAUTICA DE
ATLANTA

Atlanta, EE.UU
12/01/2017 - 15/01/2017

SALON NAUTICO DE
VANCOUVER

Vancouver, Canada
18/01/2017 - 22/01/2017

SALON NAUTICO DE
NASHVILLE

Nashville, EE.UU
19/01/2017 - 22/01/2017

SALON NAUTICO DE
BALTIMORE 2017

Baltimore, Estados Unidos
26/01/2017 - 29/01/2017

SALON NAUTICO DE
MIAMI

Miami, EE.UU
16/02/2017 - 20/02/2017

SALON NAUTICO DE
AUSTIN

Austin, EE.UU
19/01/2016 - 02/12/2016

FERIA NAUTICA DE
DUSSELDOREF 2017

Diisseldorf, Alemania
21/01/2017 - 29/01/2017

SALON NAUTICO DE
CHARLOTTE

Charlotte, EE.UU
26/01/2017 - 29/01/2017

SALON NAUTICO DE
MOSCU

Moscii, Rusia
08/03/2017 - 12/03/2017

EUROMARITIME
Paris, Francia
31/01/2017 - 2/02/2017

SALON NAUTICO DE
NUEVA YORK 2017

Nueva York, EE.UU
25/01/2017 - 29/01/2017

FERIA DE
EMBARCACIONES
ACUATICAS DE BERNA

Berna, Suiza
01/02/2017- 28/02/2017

SEATRADE CRUISE
GLOBAL 2017

Fort Lauderdale, EE.UU
13/03/2017 - 16/03/2017

SALON NAUTICO DE
NORUEGA

Lillestrom, Noruega
22/03/2017 - 26/03/2017
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Si esta interesado en que su empresa aparezca de forma destacada en la
Guia del Comprador de Rotacion, o quiere realizar alguna modificacion de
sus datos, por favor, contacte con nosotros:

Ignacio Vazquez Leon. Tel.: +34 91 339 6318 / Movil: +34 680 641 942
Email: ivazquez@grupotpi.es




1.a. Motores diésel

ANGLO BELGIAN
CORPORATION, N. V.

Avda. de Vigo, 15 - Entlo

oficina. 9. 36003 Pontevedra

Espana

T 986 101 783 - FAX: 986 101 645
e-mail: br@abcdiesel.be

Motores diesel marinos, propulsores

y auxiliares. Motores terrestres.
De 400 a 5.000 CV.

ASFIBE-OREMAR, S.A.
www.oremar.net

€ o
BARLOWORLD FINANZAUTO

Avda. de Madrid n° 43
Arganda del Rey - 28500 Madrid

@ 901130013
www.barloworld.finanzauto.es

Motores propulsores y auxiliares
desde 63 HP.

CUMMINS SPAIN, S.L.

Av. Sistema Solar, 27 -

Naves 1y 2 - 28830 San

Fernando de Henares (Madrid)

T+34 916 787 600 / FAX: +34 916 760 398

www.marine.cummins.com
E.mail: mariano.lopez@cummins.com

Motores propulsores de 75 a 2.500 CV. y
auxiliares desde 50 a 2.100 CV. Asisten-
cia técnica y repuestos.

DIESEL PARTS SUPPLIER S,L.U
www.dieselparts.com

AQUI pueden ir los datos
de su empresa:
Razon Social, domicilio,
teléfono, télex
y fax, seguidos de una breve
descripcion
de los productos
correspondientes
al apartado en cuestion.

Son datos bien situados, bien
clasificados, faciles de
consultar.

Vea las condiciones en la
primera pagina de esta Guia.

DRESSER-RAND.
A STy Butnets
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
email: guascor@dresser-rand.com
www.dresser-rand.com

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV
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HIMOINSA

[T ey =

HIMOINSA, S.L.

Ctra. Murcia San Javier, Km. 23,600
30730 (San Javier-Murcia )

T 968 191128 /902 191128 FAX: 968 33 40 99
E-mail:info@himoinsa.com
http://www.himoinsa.com

Motores diesel marinos IVECO MOTORS,
propulsores y auxiliares de 57 a 1.200 C.V.

MAN DIESEL & TURBO
ESPANA S.A.U. ;
“;—..;’:. ¥ -!II

Pedro Teixeira,
8-10° - 28020 Madrid

T 914111413 -FAX: 91 4117276
www.mandieselturbo.com
sales-spain@mandieselturbo.com

Motores propulsores y auxiliares semirrapidos
desde 430 kW y motores de dos tiempos hasta
97.3 MW. Sistemas completos de propulsion. Re-
puestos. Talleres en Valencia y Las Palmas

MAQUINAS MARINAS, S.L.
www.magmar.com

MOS MARINE, S.L.
www.mosmarine.es

SCANIA HISPANIA, S.A.

Avda. de Castilla, 29 Polg. San Fernando |
San Fernando
de Henares
(Madrid)

T 916788000" -

©

FAX: 916788080 R IAINILEL

Motores propulsores y auxiliares
desde 300 HP hasta 800 HP

SKANDIAVERKEN-MOTORES ECHEVARRIA, s.a.

www.skandiaverken.com

TALLERES NASIO, S.L.
www.talleresnasio.com

TALLERES LUIS PINEIRO, S.L.
www.talleresluispineiro.com

@ TRANSMAR

TRANSFORMADOS MARINOS, S.A.L.
Pol. Zerradi, 4-20180 Oiartzun (Guipuzcoa)
T 943491284 - FAX: 94 349 16 38
www.transmarsa.com

E-mail: transmar@transmarsa.com

Motores diesel Perkins y Lombardini
hasta 200 HP

1a.1 Motores auxiliares

€t
BARLOWORLD FINANZAUTO
Avda. de Madrid n° 43
Arganda del Rey - 28500 Madrid

T 901130013
www.barloworld.finanzauto.es

Motores auxiliares hasta 2.300 CV.

DRESSER-RAND

A Sapmem Butneds
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
email: guascor@dresser-rand.com
www.dresser-rand.com

Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV

JL DIEZ

TALLERES LUIS PINEIRO, S.L.
www.talleresluispineiro.com

VOLVO PENTA ESPARNA, S.A.
www.penta.volvo.se

SOLE DIESEL, S.A.
www.solediesel.com

WARTSILA IBERICA, S.A.
www.wartsila.com

1.b. Reductores e inversores

CEN - TRA - MAR, S.L.
Invencion, 12

Pol. Ind. “Los Olivos”

28906 GETAFE (Madrid)

= 91 665 33 30

FAX: 91 681 4555
www.centramar.com
E-mail:centramar@centramar.com

e

Y otras marcas lideres en propulsion marina
Consultar nuestra pagina web para informacion
sobre ellas.

VULKAN ESPANOLA, S.A.

www.vulkan.com

1.c. Acoplamientos elasticos

STROMAG ESPANOLA S.A
www.stromag.es

Tk  roos

FU IBERICA
www.fuiberica.com

GOIZPER S.COOP.LTDA.
www.goizper.com

ZF SERVICES
ESPANA, S.L.U.
Avda. Fuentemar, 11
28823 COSLADA
(Madrid)

T 914852690

FAX: 91 485 00 36

F

(i3

o

Reductores inversores y equipos comple-
tos de transmision y propulsion, tanto de
paso fijo como variable, hasta 10.000 Kw.

1.g. Lineas de ejes

T 986 29 46 23
FAX: 986 20 97 87

LY
Cm. Romeu 45 @

36213 Vigo
www.halfaro.com

Casquillos y cierres de bocina
SUPREME; SUBLIME.

IPYESA
www.ipyesa.com 1g

1.h. Hélices

FUNDICIONES ADRIO
Jacinto Benavente, 61
36202 Vigo (Pontevedra)
T 986 23 36 02

FAX: 986 20 42 48

fundiciones@adrio.com — www.adrio.com
Hélices clasicas — Hélices en tobera

Reparacion de todo tipo de hélices
Hélices de paso variable

DRESSER-RAND.

TRANSDIESEL, S.A.
www.transdiesel.es

VETUS HISPANIA, S.A.
www.vetus.nl 1a

YVOLVO
PENTA

VOLVO PENTA ESPANA, S.A.

Ctra. De la Corufa, km. 11,5.
C/ Basauri, 7-9. / 28023 — MADRID

T 913727800
FAX: 91768 07 14

Motores diesel marinos, propulsores y au-
xiliares, de 9 a 550 CV.

WARTSILA IBERICA, S.A.
www.wartsila.com

A STy Butnets
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
email: guascor@dresser-rand.com

A STy Butnets
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
email: guascor@dresser-rand.com

Avda. San Pablo, 28. Nave 22

28823 COSLADA (Madrid)

T +34 91 6714766

Fax: +34 91 6747833 il
E-mail: a.elmeskini@masson-marine.com
WWW.masson-marine.com

Reductores-inversores desde 300 hasta
10.000 KW con PTO, PTl y Frenos para pa-
so fijo y variable.

www.dresser-rand.com www.dresser-rand.com
Motores marinos propulsores Motores marinos propulsores
de 450 a 1750 CV de 450 a 1750 CV
MASSON MARINE IBERICA HELICES Y SUMINISTROS

NAVALES, S. L.
Puerto de Barcelona
Muelle de Levante, 14

08039 BARCELONA E

T 932218052 - FAX: 93 221 85 49
www.heliceshsn-pons.com
E-mail: helices@heliceshsn-pons.com

Calculo de la hélice adecuada a su embarcacion.
Fabricacion de equipos propulsores. Hélices mo-
nobloc y plegables. Lineas de Ejes. Arbotantes




MASSON MARINE IBERICA

Avda. San Pablo, 28. Nave 22
28823 COSLADA (Madrid)
= +34 91 6714766
Fax: +34 91 6747833 im0

E-mail: a.elmeskini@masson-marine.com
WWW.masson-marine.com

Hélices y equipos completos de paso va-

SUMIMAR, TECHNICAL
SERVICES, S.L.
Abendano, 6

Polig.Ind. 108

20100 Lezo (Guipuzcoa)

T +34 43260041 (6 lines)
FAX: +34 43492570

2. Auxiliares

2.a. Grupos electrdgenos

ABAMOTOR, S.L.

riable hasta 10.000 KW Valvulas, cojinetes, camisas, pistones,
aros, Cigiienales. Repuestos para bom- www.abamotor.com
bas, depuradoras, etc. BARLOWORLD FINANZAUTO
R www.barloworld.finanzauto.es
1.i. Impulsores laterales
ROLLS ROYCE- ULSTEIN ESPARA, S.A. DRESSERRAND.

www.rolls-royce.com

VOITH TURBO
www.voithturbo.com.com

WIRESA-WILMER REPRESENTACIONES
www.shottel.com

1.1. Propulsores cicloidales

TRANSFORMADOS MARINOS, S.L. TRANSMAR
www.transmarsa.com

5@%?6? S Hfgste

CASCOS NAVAL, S.L.
www.cascosnaval.com
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EURODIVON, S.L.
G/ Del Almlrante 15 1°
Dcha - 28004 MADRID

T 9152407 1 @
B 52404 71 FAX: 91 52356 70

www.divon.es )
E-mail: eurodivon@eurodivon.com

Repuestos originales y acondicionados, con cer-
tificado, para Motores MAN/B&W y SULZER. de
Damen Schelde Marine Services (DSMS). Cen-
trifugdoras WESTFALIA y ALFA LAVAL de KET
MARINE. Intercambiadores de calor.

JUNTAS INDUSTRIALES Y NAVALES
www.juntasindustriales.com

MAQUINAS

MARINAS,

S.L. MAQ - MAR T
Pol.110 - C/ Txatxamendi, 35

20100 LEZO (Guipuzcoa)

T 943 34 46 04 - FAX: 943 52 483 94
E-mail: magmar@euskalnet.net

Valvulas para motores. Guias. Asientos.
Cojineyes. Cuerpos de valvulas. Repre-

sentante para Espaia de ZANZI S. p. A.

MOS MARINE
www.mosmarine.es

SEYBER REPRESENTACIONES
www.seyber.com

Rolloy mammse

i T P ——
ROLLOY MARINE, SLU
Av. Fernandez Ladreda, n°41-4°D
36003-Pontevedra-Espania
T 692.549.549/651.365.046
www.rolloymarine.com / info@rolloymarine.com

“Repuestos originales y acondicionados
para motores RR Bergen, MAK, Wartsila.

Especialistas en todo tipo de cojinetes”

CBARVID>

TALLERES BARBERA, S.A. (BARVIZ)
Av. Port de Caro, 19.

43520 ROQUETES (Tarragona).

T +34 977500574- Fax: 34 977504011
email: barviz@barviz.com / www.barviz.com

A Sasmams Butneds
Barrio Olkia s/n - 20759
Zumaia (Guipuzcoa). Apdo. 30
T 943 865 200 - Fax: 943 865 150
email: guascor@dresser-rand.com

o : www.dresser-rand.com
Segmentos/aros de piston para motores mari- .
nos, compresores, sector industrial, hidraulico y Motores marinos propulsores
ferroviario de 450 a 1750 CV
1.n. Turbocompresores HIMODINSA

ABB SISTEMAS INDUSTRIALES, S.A.
(DIVISION TURBOCOMPRESORES)
www.abb.es

TURBO CADIZ
www.turbocadiz.com

TURBOVIGO10, S.L.
www.turbovigo10.com

dores
z)leoh

FLUIDMECANICA
www.fluidmecanica.com

[ HIDRACAR S.A.

Pl. Les Vives. C/ Anais Nin, 14

08295 S. Viceng Castellet (BCN)

T 938330252 - FAX: 938331950
www.hidracar.com / E-mail: hidracar@hidracar.com

Arrancadores oleohidraulicos para moto-
res diesel, dinamémetros y acumuladores
hidroneumaticos.

QUINTAS & QUINTAS
www.quintasespana.com

TRI-SEHICO, S.L.
www.trisehico.com

1.z. Otros elementos de equipo
proputlr quip

ATLAS COPCO
www.atlascopco.com

BERG PROPULSION ESPANA
www.bergpropulsion.com

MAQ-MAR
www.magmar.com

MOTORES ECOLOGICOS
www.motoresecologicos.es

MTU IBERICA PROPULSION Y ENERGIA
www.mtu-online.com

PROGENER (PROPULSION Y GENERACION, S.A.)
www.progener.es

PROPULSION NAVAL, S.L.
www.propulsionnaval.com

REINTJES ESPANA, S.A.
www.reductores-reintjes.es

SERVO SHIP, S.L.
www.servoship.com

HIMOINSA, S.L.

Ctra. Murcia San Javier, Km. 23,600
30730 (San Javier-Murcia )

T 968 191128/902 191128 FAX: 968334099
E-mail:info@himoinsa.com
http://www.himoinsa.com

Grupos electrogenos marinos
de 5 a 2.500 KVA.

LEROY SOMER IBERICA, S.A.
www.leroy-somer.com

VOLVO
PENTA

VOLVO PENTA ESPANA, S.A.
Ctra. De la Corufia, km. 11,5.
C/ Basauri, 7-9. / 28023 - MADRID

T 913727800
FAX: 91768 07 14

Grupos electrégenos completos
desde 100 a 2.500 kW.

2.h. Calderas y sus accesorios

VULCANO-SADECA, S.A
www.vulcanosadeca.es

.c. Co
e aire

resores
arranque

ATLAS COPCO, Immmmmmm

S.A.E. Atlas Cbpco
Avda. José Garate, 3 p—
Apt. 43

28820 COSLADA (Madrid)

T 91627 92 20 - FAX: 91 627 91 96
E-mail: miguel.angel.asensio@atlascopco.com
Compresores para arranque motores marinos.

Compresores para servicios generales. Clasifi-
cados por: Lloyd, BV, DNV, G-Lloyd, RINA, etc.

ARIZAGA BASTARRICA Y CIA., S.A.
www.abc-compressors.com

COMPRESORES ABC, S.A.
www.abc-compressors.com

RUBEDA TECNICA EUROPEA, S.L.
www.rubedate.com

58 alre e arranque

INDUSTRIAS TECNICAS
DE GALICIA, S.A.

Monte Faquifa, 56

E-36416 MOS (Pontevedra)
T +34 986 487 835

FAX: +34 986 486 807

; mrecasa
e-méil:info@iﬁtegasa. com

www.integasa.com
Botellas de aire de arranque y
recipientes a presion

EQUIDOS e‘umbeo

ABS BOMBAS, S.A.
www.absgroup.com.es

BOMBAS AZCUE, S.A.
www.bombasazcue.com

BOMBAS ERCOLE MARELLI, SRL
www.marellipumps.com

BOMBAS TRIEF, S.L.
www.bombastrief.es

CERVIMAR, S.L.
www.cervimar.com

HAMMELMANN, S.L.
www.hammelmann.es

KSB-BOMBAS ITUR, S.A.
www.itur.es

MAQUINAVER, S.A
www.maquinaver.es

NORMECANICA, S.A.
www.normecanica.es

STERLING FLUID SYSTEMS SPAIN S.A.
www.sterlingfluidsystems.com

u osqq)ooster”

CERVIMAR, S.L.
Toméas Alonso, 269

36208 VIGO (Pontevedra)
T 986 20 64 42 / FAX: 986 20 44 50

Purificadoras para combustibles y acei-
tes lubricantes. Modulos de alimentacion
de combustible («<boosters»).

WESTFALIA
www.westfalia-separator.com

2.9. Separadores de sentina

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.
Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovifo
(CORUNA).

T 34981 494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

de inas y i Para el control
de hidrocarburos segun el anexo | de Marpol. Homo-
logados segtin IMO-MEPC 60 (33)

Facil instalacion, operacién y mantenimiento.

AQUI pueden ir los datos desu empresa: Razon Social, domicilio,
teléfono, télex y fax, seguidos de una breve descripcion de los productos
correspondientes al apartado en cuestion.
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Heleno

HELENO ESPANOLA

DE COMERCIO, S.L.

Avda. de Madrid 23, Nave 6
28340 Valdemoro (MADRID)

T 91809 52 98/ FAX: 91 895 27 19

Separadores de aguas de Sentinas

= GUIA DELCOMPRADOR

HARNONTE

MARNORTE WATERMAKERS, S.L.U.
Bildosola Industrialdea, Pabellon G-10
48142 ARTEA (Bizkaia) SPAIN

T +(34) 946 574 103 - FAX: +(34) 946 574 102
E.MAIL: marnorte@marnorte.com
Especialistas en fabricacion de generadores de

agua dulce para buques. Progrma de fabricacion
desde 0, 7 m*/dia hasta 160 m*/ dia. Otras capa-

DISMARTE ANGEL ALONSO S.L
www.dismarte.es

2.h. Intercambiadores de calor

INDUSTRIAS TECNICAS
DE GALICIA, S.A.

Monte Faquina, 56

E-36416 MOS (Pontevedra)
T +34 986 487 835

FAX: +34 986 486 807

) mrecasa
e—ma}'l:info@iritegasa. com

wwwmtegasa com
Botellas de aire de arranque y
recipientes a presion

2.j. Tuberia flexible
WIRZEMANN
2.k. Valvulas y su control

COMEVAL S.L.
www.comeval.es

FERNANDEZ JOVE, S.A.
www.fernandezjove.com

HkDO

GERMAR IBERICA, S.A.

Tomés A. Alonso, 154 - 36208 VIGO -SPAIN

T +34 986 29 51 58 - Fax: +34 986 21 04 66
e-mail: ingysin@ibergesa.com

Agentes Generales para Espafia y Portugal de “AKO
REGELUNGSTECHNIK GMBH”. Fabricantes de val-
vulas de regulacion de dos y tres vias destinadas a
circuitos de agua y aceite en centrales en general.
Motores diésel y Astilleros a nivel mundial. Servicio
Técnico, primeros equipos y recambios

Ll AT

2.l. Filtros

FACET IBERICA, S.A.
www.facetinternational.ne

FILTROS B. MARTEN, S.L.
www.filtrosbmarten.com

fimtas S RRRacHEn Y

COMPENSADORES Y DILATADORES DEL
NORTE,S.L.(CODINOR)
www.codinor.com

VILANOVA Y CRUZ
www.vilanovaycruz.com

WITZENMAN

2.n. Accesorio!
para sistemas de tuberia

SUMAR, S.L.
www.roxsystem.com

2.0. Generadores de A.D.

Heleno

HELENO ESPANOLA

DE COMERCIO, S.L.

Avda. de Madrid 23, Nave 6
28340 Valdemoro (MADRID)

T 91809 52 98/ FAX: 91 895 27 19

Generadores de Agua Dulce

60 / Rotacion
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DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.
Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovifio
(CORUNA).

T 34 981 494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

Plantas de tratamiento de aguas. De tipo
Bioldgico y Fisico-Quimico.
Homologadas segun IMO-MEPC 2(VI).

detecasa

2.g. Incineradores de residuos

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.

Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovifio
(CORUNA).

T 34 981494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

INCINERADORES MARINOS: Para la Gestion de
Residuos Marinos segun los anexos V y VI de
Marpol.-Homologados segun IMO-MEPC 76(40)-
Facil instalacion, operacion y mantenimiento.

2.t. Calefaccion de tanques

INDUSTRIAS TECNICAS DE GALICIA, S.A.
(INTEGASA)
www., mtegasa com

a.z“?tros auxiliares
e Maquinas

INCOMIMEX ,S.L.
www.incomimex.com

LANKHORST EURONETE ESPANA, S.L.
www.lankhortseuronete.es

. Equipo de cubierta

3.a. Servotimones

1 B

. FiINORD
EQUINORD, S. L.
Pol. La Baileta - C/A, n° 11
08348 Cabrils (Barcelona)
@ 937531018/ FAX: 93 753 38 19
E-mail:info@equinord.es

Servomotores “Bruselle” hasta 350 TxM
homologados por astilleros espaiioles.

3.b. Gabrestantes

HIDROFERSA-FABRICA DE CHAVIN, S.A.
www.hidrofersa.com 3b

3.d. Molinetes

* FUINORD
EQUINORD, S. L.

Pol. La Baileta - C/A, n° 11
08348 Cabrils (Barcelona)

T 937531018/ FAX:93 753 38 19
E-mail:-info@equinord.es

Molinetes, Chigres y cabrestantes
“Bruselle” para todo tipo de buques.

3.e. Ancla

TRILLCe

daacisibcadenas
Parque Empresarial de Coirds,
Parcela 10
15316 Coirds (La Corufa)
T 98117 3478/ FAX: 981 29 87 05

Cadenas y anclas para buques.
Gran stock permanente.

3.g. Gruas de a bordo

HERMANOS TOIMIL
www.toimilgruas.com

INDUSTRIAS GUERRA, S.A.
www.iguerra.com

MYCSA

Sierra de
Guadarrama, 2-A
Parque Empresarial
San Fernando, Apdo. 1026

28830 San Fernando de Henares (Madrid)
T 91660 04 60 - FAX: 91 660 04 61

E-mail: mycsa@mycsamulder.es

E-mail: www.mycsamulder.es

Gruas hidraulicas articuladas
Palfinger, desde 1,2 hasta 70,2 ton x m.

[rcsa

3.h. Maquinillas de pesca

SMapra s

ARALD A B Bk

Virgen de Nuria, 21
08400 Granollers (Barcelona)
T 9387094 00/ FAX: 93 87094 00

Maquinillas de arrastre y cerco

MAQUINARIA NAVAL MAPSA, S.A.

TALLERES CARRAL, S.L.
www.tallerescarral.com

3.i. Haladores

IRC-INTERNAC. REDES Y CUERDAS
www.ircsa.com

HATLAPA
www.hatlapa.de

FOUMNCSIOR

Rua Tomada, 74 Navia
36212 VIGO (Pontevedra)
T +34 986 24 03 37 - FAX: +34 986 24 18 35
E-mail: indunosfor@indunosfor.com
www.indunosfor.com

Maquinaria hidraulica para la pesca. Ha-
ladores automaticos de palangre marca
registrada NOSFOR.”

MARSYS, S.A.
www.marsys.org

gé r%gg:%ﬁg ?f"é%l‘)’(uil% res

DUARRY S.A.
www.duarry.com

INYECCIONES Y DISENOS
www.narwhal.es

w TEELF  miimesn LBFYG VAN R
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TALLERES LOPEZ VILAR, S.L.

Parcela n° 62 - Pol. A Tomada

15940 Pobra do Caramifial (La Corufia)

T 981 87 07 58 - FAX: 981 87 07 62

E-mail: america@lopezvilar.es

SPEED-BOAT para atuneros. Respetos
YANMAR y CASTOLDI. Reparaciones.

ZODIAC ESPANOLA, S.A.
www.zodiasolas.com

3.n. Pescantes

NASAS MOREIRA, S.L
nasasmoreira.turincon.com

3.0. ACGES%I‘IOS de Salvamento
y sequri

S IMMNASA
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LALIZAS ESPNA S.L.
www.lalizas.es

NOR RUBBER
www.norrubber.com

ORIO Y CIA, S.L.
www.orioycia.com

PEFIPRESA, S.A.
www.pefipresa.com

AQUI pueden ir los datos de su empresa:
Razon Social, domicilio, teléfono, télex y fax, seguidos de una breve
descripcion de los productos correspondientes al apartado en cuestion.




SASEMAR
www.sasemar.es

SASEMAR
www.sasemar.es

SSM SISTEMAS DE
SEGURIDAD MARINA
www.ssm.es

TECNOSHIP MARINE

TRIDENTE, S.L.
www.vigonet.com/tridente

VIKING LIFE-SAVING EQUIPMENT
IBERICA, S.A.
www.viking-life.com

4. Elementos de

casco, arholadura

4.1. Portillos y ventanas

LA AUXILIAR NAVAL
Gabriel Aresti, 2

48940 Lamiaco - Leioa
(Vizcaya)

T (34) 94 463 68 00 - 463 69 11

FAX: (34) 94 463 44 75 - 463 99 21
e-mail: laauxiliarnaval@laauxiliarnaval.eu

Portillos y ventanas calentadas, antifue-
go, etc. de acuerdo a las normas interna-
cionales.

4.9, Limpiaparabrisas
9’ slfas% ras

DIVON, S.L. -
G/ Del Almirante, 15-1° k
Dcha.

28004 MADRID

= 9152407 15/91524 04 71

FAX: 91 523 56 70

www.divon.es E-mail: divon@divon.es

Limpiaparabrisas y Vista-Claras de todo
tipo. SPEICH, KREIPKE MARINE. Pantallas
antideslumbrantes de SOLAR SOLVE

LA AUXILIAR NAVAL

Galoriel Aresti, 2
48940 Lamiaco - Leioa

(Vizcaya)

T (34) 94 463 68 00 - 463 69 11
FAX: (34) 94 463 44 75 - 463 99 21
e-mail: laauxiliarnaval@laauxiliarnaval.eu

Limpiaparabrisas y vistaclaras para todo
tipo de embarcacion.

4.1. Palos, plumas
poste ﬂe osp y

AMARE MARIN, S.L.
www.amaremarin.com

ASCENSORES ENOR, S.A.
www.enor.es

DTA (DESARROLLO TECNICAS PARA
ASTILLEROS)
www.dTa.es

SLING SUPPLY INTERNATIONAL, S.A.
www.slingsintt.com

TALLERES BARBERA, S.A.
www.intersoft.net/barviz

TALLERES MANAIN, S.L.
www.talleresmanain.com

4.j. Containers

TEC CONTAINER, S.A.
www.teccontainer.com

4.m. Motoneria y herrajes

VICINAY MARINE, S.L.
www.vicinaycadenas.net

4.n. Cables y accesorios

CABLES Y ALAMBRES ESPECIALES, S.A.
www.cablesyalambres.com

Cablelont rel

Juan de Juanes, 7 - nave 8

08902 L'Hospitalet de Llobregat
(Barcelona)

T 9333698 12 - FAX: 93261 89 11
E-mail: cables@cablescontrolcastillo.com
www.cablecontrolcastillo.com

Mandos a bolas CBA flexball-Palancas de
mando CBA-Fabricacion de cables especiales

ITSASKORDA, S.L
www.itsaskorda.es

ROXTEC
www.roxtec.com

4.0. Cordeleria

CABOS Y REDES, S.A.
www.cabosyredes.com

REDES SALINAS
www.redessalinas.com

REDES SINTETICAS, S.A.
www.redsinsa.com

REDESMAR S.A.
www.redesmar.com

4.2. Artes de pesca
y Sus accesorios

A POUTADA, s.l.
www.apoutada.com

AIRCONTROL, S.A.
www.aircontrol.es

EURORED
www.eurored.org

EURORED VIGO, S.L.
www.euroredvigo.com

5L
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MAQUINARIA NAVAL MAPSA, S.A.

Virgen de Nuria, 21
08400 Granollers (Barcelona)
T 9387094 00/ FAX: 93 870 94 00

Puertas hidrodinamicas, ganchos,
giratorios, grilletes.

SANTYMAR, S.A.
www.santymar.com

SIMRAD SPAIN S.L
www.simrad.com

UNITOR SERVICIOS NAVALES, S.A.

ZUNIBAL, S.L.
www.zunibal.org

4.s. Sirenas

DIVON, S.L

y . Elh *
C/ Del Aimirante,15-1°

Dcha. 28004 MADRID
T 9152407 15/91 5240471
FAX: 91 523 56 70

www.divon.es
E-mail: divon@divon.es

KOCKUMS TYFON. Sirenas neumaticas,
eléctricas y electronicas.
Aprobacién IMO en todo el mundo.

5. Electricidad naval

IENISA 5

NAUTICAL LUIS ARBULU, S.L.
www.nautical.es

NAUTICAL VIGO
www.nautical.es

NAVICO MARINE ELECTRONICS
www.navico.es

SCHNEIDER ELECTRIC ESPANA, S.A.
www.schneider-electric.com

5.a. Alternadores y dinamos

ABS EUROPE LTD.
www.eagle.org

5.c. Motores eléctricos

INGELECTRIC-TEAM, S.A.
www.ingeteam.com

INGETEAM
www.ingeteam.com

5.d. Cuadros de distribucion

ABENGOA, S.A.
www.abengoa.es

5.f Conductores eléctricos
Yy Sus accesorios

T.D.1.-(TOMAS Y DESCONT. IND., S.A.)
www.tdisa.es

g é lluminagion y luces
navegacion

DIVON, S.L. -
C/ Del Almirante,15-1° -m""“"
Dcha. 28004 MADRID
T 9152407 15/9152404 71

FAX: 91 523 56 70

www.divon.es / E-mail: divon@divon.es

Luces de navegacion con LED. “Almarled”.
lluminacion de cubiertas y habilitaciones:
estanca, antideflagrante, fluorescente, ha-
logena, sodio de alta y baja presion, halu-
ros metalicos, diodos emisores LED.

5.l. Teléfonos

GESAN, S.A. (GRUPOS ELECTROGENOS)
www.gesan.com

PROELSUR, S.A.
www.proelsur.es

5.m. Telégrafos de 6rdenes

DIVON, S.L.

Dcha. 28004 MADRID

T 9152407 15/9152404 71

FAX: 91 523 56 70

www.divon.es E-mail: divon@divon.es

Palanca, pulsadores, conmutador. Dobles.
Incluyendo controles. Indicador angulo ti-
mon. KWANT CONTROLS.

C/ Del Aimirante,15-1° .___.____ﬂ

glgélrrll%?slqmgegsen mano”

FLOW IBERICA, S.L.
www.flowgmbh.com

INSTEIMED, S.A.
www.insteimed.com

AQUI pueden ir los datos
de su empresa: Razon Social,
domicilio, teléfono, télex y fax,
seguidos de una breve descripcion de
los productos correspondientes al
apartado en cuestion.

ITXAS MARINE, S.L.L.
www.itxasmarine.com

6. Electronica naval

ntngr Fewrngred crarne
T +34916 586 508
sales@aagehempelcrame.com
T Tel. +34 956 573 276
service@aagehempelcrame.com i
www.aagehempelcrame.com L 1

Proveedores integrales de Electronica
naval, en todo el mundo

NEXANS IBERIA
www.nexans.es

S.C.M. SISTEMAS
www.scmsistemas.com

6.a. Transmisor?s .
receptores y estadiones

CENTRAL DE TRANSMISIONES MARINAS, S.L.
www.centramar.com

INGENIERIA ELECTRICA NAVAL ESPANOLA-
LE.N.E.

www.iene.es

J.L. GANDARA Y CIA, S.A.
www.gandara-sa.com

JMF MARINE SERVICE
www.jmfmarine.com

MARPORT SPAIN
www.marport.com

TECNAV
www.tecnav.es

SAM ELECTRONICS
www.sam-electronics.de

6.b. Radioteléfonos

REDCAI, S.A.
www.redcai.es

6.i. Radar
EUROTECH MARINE, S.L.
www.eurotechmarine.net
FURUNO ESPANA, S.A.
www.furuno.es

6.l. Comunicaciones por satélite

AERO MARINE
www.aeromarine-sl.com

DISVENT INGENIEROS
www.disvent.com

ALAVA INGENIEROS
www.alava-ing.es

6.0. Comunicaciones interiores

EURODIVON, S.L. @
G/ Del Aimirante,15-1° Dcha

28004 MADRID

T 915240715-9152404 71 -

FAX: 91 523 56 70
E-mail: eurodivon@eurodivon.com

Comunicaciones interiores y Altavoces
VINGTOR-ZENITEL. Automaticos. Red Publica.
Ordenes y avisos. Autogenerados: CCTV de
ORLACO y TOP SIDE. Antenas receptoras
TV/AM/FM y TV Satélite.

6.s. Simulacion B
TRANSAS EUROPE (ESPANA)
www.transas.com

6.t. Control de trafico maritimo

AEROMARINE, S.A.
www.aeromarine.es

COMISMAR-CONTROL, S.A.
www.comismar.es

CRAME, S.A.
www.crame.es
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DIVON, S.L.
www.divon.es

ELECTRONICA EDIMAR
www.edimar.com

EQUIPOS NAVALES INDUSTRIALES, S.A. (ENISA)
www.enisa.com

SCM SISTEMAS, S.L.
www.scmsistemas.com

SISTEPLANT, S.L.
www.sisteplant.com

7. Habilitacion,

refrigeracion, aire
acondicionado

7.a. Paneles

INTERBON, S.L.
www.interbon.es

-
G O
w
PANELFA
Bjda. a la Lagoa en direc. Espifieiro-Teis
Ty FAX: 986 26 62 95

Apto. de Correos: 4092 - 36207 Vigo
E-mail: panelfa@panelfa.com

Paneles, techos, modulos de aseo y puertas.

7.c. Pavimentos

DUROMIT SUELOS AGROALIMENTARIOS, S.A.
www.duromit.es

7.d. Mobiliario

COCINAS BURAGLIA, S.L.
www.cocinasburaglia.com

DELEGACIONES REUNIDAS NOVOFRI
www.novofri.com

7.h. Habilitacion

ACCO TRADE

¢/ Teruel, 3 - 28230
Las Rozas (Madrid)
= 917103960 / 44
FAX: 91 710 35 91

e-mail: info@acco-

trade.com

www.acco-trade.com

Subpavimentos SIKA-CUFADAN
Pavimentos vinilicos POLYFLOR
Paneles y modulos aseo NORAC

Techos decorativos DANACOUSTIC
Equipos de cocina BEHA-HEDO
Paneles de vermiculita FIPRO

Persianas y black-outs BERGAFLEX
Molduras y revetimientos FORMGLAS
Cortatiros L.Roca B-15 RENOTECH
Moquetas Certificadas ULSTER CARPETS
Losetas exteriores BERGO FLOORING
Adhesivos / Selladores SIKA

Tejidos certificados TUSSY XXI
Colchones certificados COLCHON STAR
Sillas para puente ALU DESIGN
Paneles ultraligeros LITE-CORE

Todos los materiales con certificados s/IMO

G. ELEXALDE

Pol. Ind. Zubieta, 3 - U.l. 11
48340 - Amorebieta

(Vizcaya)

T 946 300 060

FAX: 946 300 061

E-mail: elexalde@g-elexalde.com
Web: www.g-elexalde.com

Habilitacion «Llave en mano». Fabricacion
y suministro de elementos de habilitacion.
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GONSUSA

Rua da Iglesia, 29

Bembrive i

36313 VIGO l.l;_,_' m
= e

T 986 42 45 60
FAX: 986 42 49 55

E-mail:gonsusa@gonsusa.es

Habilitacion «Llave en mano». Suministro
de elementos de habilitacion.

MADERAS JUMILLA, S.A.
www.maderasjumilla.com

RECSENASA

Bjda. a la Lagoa en direc. Espifieiro-Teis
T 986 279282 / 986 377037

Fax: 986 26 48 40

Apartado de Correos: 4076 - 36207 Vigo
E-mail: regenasa@regenasa.com

Habilitacion «Llave en mano».
Suministro de elementos de habilitacion.
Aislamiento y carpinteria en general

SAJA INDYNA S.A

Av. Cantabria, 2389

39318 Cudodn (CANTABRIA)

T 9425762 12 - FAX 942 57 61 44
Email: sajaindyna@sajaindyna.com
www.sajaindyna.com

Desde 1975 especialistas en trabajos
navales

Habilitacion naval “llave en mano”
Ingenieria de habilitaciones
Instalaciones de aire acondicionado
Tuberia

Tuberia hidraulica

Canalizacion eléctrica

Caldereria

Palos de luces

Equipos metalicos

Ventilaciones de camara de maquinas

7.i. Equipo de fonda

O0o00s

Poligono Industrial MORET
La Martina, 2
46210 Picanya (VALENCIA)
T 96 15927 00/96 159 07 11
FAX: 96 159 02 54
www.cocinasburaglia.com

Equipos completos para cocinas, oficios
y lavanderia. Mobiliario metalico.

7.j. Equipo frigorifico

Aapina

Famria de Yistrmas dr Brivigrraciia

Tadiitria Teirils Malen, LE

e )

Fan i+ 33 &0 09 47,
E-Mail - i i e
Tl WD

CREAX, S.A.
www.creax.es

GALFRIO, S.A.

GRENCO IBERICA, S.A.
www.grencoiberica.es

INESA-INGENIERIA Y EQUIPAMIENTOS
www.inesa.es

KINARCA S.A.
www.kinarca.com

NOVOFRI
www.novofri.com

FRIMARTE
www.frimarte.com

FRIVASA
www.frivasa.es

FRIZONIA, S.L.
www.frizonia.com

TUCAL
www.tucal.es

YORK REFRIGERATION
www.yorknet.com

O

FRIMARTE
www.frimarte.com

ACASTIMAR, S.L.
www.acastimar.com

CLIMAFRIO NAVAL, S.L.
www.climafrio.net

FRIVASA
www.frivasa.es

FRIZONIA, S.L.
www.frizonia.com

TUCAL
www.tucal.es

YORK REFRIGERATION
www.yorknet.com

7.l. Equipo de ventilacion

CONAU VENTILACION, S.L.
www.conau.net

LLORPIC VENTILADORES, S.A.
www.llorvesa.com

SAJA INDYNA S.A

Av. Cantabria, 2389

39318 Cudodn (CANTABRIA)

T 9425762 12 - FAX 942 57 61 44
Email: sajaindyna@sajaindyna.com
www.Ssajaindyna.com

Desde 1975 especialistas en
trabajos navales

Caldereria

Tuberia

Tuberia Hidraulicas

Equipos metalicos

Canalizacion eléctrica

Palos de luces

Ventilacion de Camara de maquinas

SISTENA, S.A.
www.sistena.com

SUMIVENT, S.L.
www.sumivent.com

7.m. Aislamientos

AISTER (AISLAMIENTOS TERMICOS DE
GALICIA, S.A.)
www.aister.es

PANELFA, S.L.
www.panelfa.com

SINTEC, S.L.
www.sintecsl.es

TERMOGAL, S.L.

R gomentos

ARCE CLIMA, S.L.
www.arceclima.com

ARMACELL IBERIA,S.L.
www.armacell.com

AUXILIAR NAVAL DEL PRINCIPADO, S.A.
www.astillerosarmon.com

AUXINAVAL, S.L.
www.auxinaval.com

COAPROA AIE
WWW.C0aproa.es
ELECTRO HUELVA

METALTEC NORTE
www.metaltecnorte.com

N.S. LOURDES, S.L.
www.nsl.habilitacionnaval

NAVALIBER, S.L.
www.navaliber.es

EXCLUSIVAS E. VILLARES S.L
www.exclusivasvillares.com

Instalaciones
especiales

8.a. Proteccion Catodica

CINGAL, S. L.

Rua Tomada,

74 Navia

36212 VIGO il 1l e
(Pontevedra) e

T +34986 2403 37
FAX: +34 986 24 18 35

E-mail: cingal@cingal.net / www.cingal.net

PROTECCION CATODICA.
AANODOS DE SACRIFICIO.

LLALCO FLUID TECHNOLOGY, S.L.
www.llalco.com

8.b. Limpieza de Tanques

CARPIMAR, S.COOP.

GADITANA DE CHORRO Y LIMPIEZA, S.L.
www.gaditana.com

TRANASA
www.tranasa.net

WESTFALIA SEPARATOR IBERICA, S.A.
www.westfalia-separator.com

8.c. Gas Inerte

DESARROLLO TECNICAS INDUSTRIALES
DE GALICIA,S.A.

Crta. Castro Meiras,
Tuimil/Sequeiro,
1550 Valdovino
(CORUNA,).

T 34981 494 000, FAX: 3 49 814 863 52
E-MAIL: commercial@detegasa.com
www.detegasa.com

Sistemas de gas inerte
Diseiio. Construccion de los elementos.
Puesta a punto. Instalaciones llave en mano.

8.d. Automacion Naval

FIJACIONES NORMA, S.A.
www.fijacionesnorma.es

S.A. SEDNI
www.sedni.

SISTENA, S.A.

Avda. de la Industria, 54
28760 Tres Cantos (Madrid)
= 918032143
FAX: 91803 17 50 1@““"-‘

E-mail:sistena@sistena.com
Web:www.sistena.com

Automatizacion naval. Sistema de alarmas.
Automatizacion planta generadora. Segu-
ridades de motores. Microprocesadores.




VAHLE ESPARIA, S.A
www.vahle.es

8.e. Inst. detec. y extinc.
incendios

ECONOR HISPANA
www.econorhispania.es

EUROQUIMICA BUFI Y PLANAS, S.A
www.euroquimica.com

ﬁg 'c%?‘ggﬂéiglﬂ!fe Loss

DIVON, S.L

3 - Hh‘n"-
C/ Del Aimirante,15-1°

AT rr——r——
Dcha. 28004 MADRID
T 9152407 15/9152404 71
FAX: 91 523 56 70

www.divon.es
E-mail: divon@divon.es

Indicacion a distancia de NIVEL, TEMPERATURA
Y ALARMAS. Presion directa, “de burbuja” KOC-
KUM SONICS. Calados. Calculo de Esfuerzos y Es-
tabilidad. LOADMASTER.

GUEZURAGA
www.guezuraga.com

8.g. Hidraulica y Neumatica

AURTENETXEA, S.A.
www.aurtenetxea.com
BERMAQ, s.a.

BOSCH REXROTH, S.L.
www.boschrexroth.es

CEHIPAR-CANAL DE EXPERIENCIAS
HIDRODINAMICAS
www.cehipar.es

ELAPSA, S.L.
www.elapsa.com

FERNANDEZ Y COMESARNA, S.L.
www.fernandezycomesana.com

GS-HYDRO
www.gshydro.com

HERMANOS ALFARO, S.L.
www.halfaro.com

HIDRAULICA ROGIMAR, S.A.
www.hidraulicarogimar.com
HIDRAULICA TDZ, S.A.
HIDRAULICA VIGO, S.A. (HIVISA)

INTERSEAL S.A.
www.interseal.com

J & L CARRAL
www.jlcarral.com
LANTEK HIDRAULICA, S.L.

MARNORTE watermakers,s.l.u.
www.marnorte.com

NEUWALME, S.L
www.neuwalme.com

NUREZ VIGO, S.L.U.
www.nunezvigo.com

REXROTH, S.A.
www.boschrexroth.es

SCHOENROCK HYDRAULIK MARINE
SYSTEMS, GmbH
www.schoenrock-hydraulik.com

SUMINISTROS HIDRAULICOS
MAGARINOS, S.L.
www.magarinossl.com

TECNAUTOMAT, S.A.
www.tecnautomat.com

TOURON S.A.

H-:h—
EHICO, S.L.

TRI-SHEICO
Pol. Ind. El Olivar
¢/ Sierra de Estrella, 2
28500 Arganda del Rey (Madrid)
T 918719 246 - FAX: 918 719 104 FAX
ventas@trisehico.com / www.trisehico.com

G DaNross
Rexroth

Bosch Group
TCKERS

c-tf;l}fl"

HYDRAULICS

CATERPILLAR’

KOMATSU
Keim

Bombas / Motores hidraulicos distribui-
dos por Trisehico. Reparaciones probadas
en bancos de pruebas

FERNANDEZ JOVE, S.A.
www.fernandezjove.com

HIDRAFILTER, S.L.
www.hidrafilter.com

8.h. Proceso de pescado

AQUI pueden ir los datos de su
empresa: Razon Social, domicilio,
teléfono, télex y fax, seguidos de

una breve descripcion de los
productos correspondientes al
apartado en cuestion.

T 986 29 46 23 T
FAX: 986 20 97 87 ( ‘
Cm. Romeu 45

36213 Vigo
www.halfaro.com

Peladoras de calamar, pota, pescados pla-
nos, filetes. Cortadoras anillas.

HERMANOS RODRIGUEZ GOMEZ, S.L.
www.hermasa.es

OPTIMAR FODEMA ESPARNA, S.A.
www.optimarfodema.es

TALLERES JOSMAR, S.L.
www.grupojosmar.com

8... Ayuda a la navegacion

SEGEM S.L.-SERVICIOS GENERALES
MARITIMOS S.L.
www.segem.es

8.z. Otras equipos e inst.
eszpe(:tr aﬁ quip :

ANDALUCIA INDUSTRIAL Y TECNOLOGICA,
S.A. (AINTEC)
www.antec.com

ASCARGO INTERNACIONAL, S.L.
www.ascargo.com

BLAU NAVAL
www.blaunaval.com

DETEGASA -DESARROLLOS TECNICOS IND.
DE GALICIA, S.A.
www.detegasa.com

ILLANTE, S.L.
www.illante.com

INDUNAVAL
www.indunaval.com

MRG IBERICA
www.mrgiberica.com

.Otros eauinos

y materiales

9.a. Material sidertrgico

FELEMAmG, S.L.
www.felemamg.com

GRUPO ROS GASARES (PROCES0S
LOGISTICOS INTEGRALES S.L)
www.froscasares.es

IBERACERO, S.L.
www.iberacero.es

9.h, Piezas y estructuras de
metales no Térreos

PANDO METALES, S.A
www.pandomet.com

AMOB MAQUINAS E FERRAMENTAS,LDA
www.amob.pt

9.c. Mater{ales no metalicos
para construccion nava

NAUTICAT ASTILLEROS, S.L.
www.nauticat.com

9.d. Soldadura y oxicorte

CHEM-WELD IBERICA
www.chemweld.es

N. TORREIRO, S.L.
www.ntorreiro.com

SUMITESA ,S.L.
www.sumitesa.com

9.e. Tratamiento de superficies

APLICACIONES DE SUPERFICIES DE
ASTURIAS, S.L.
www.asa-gijon.com

CLEMCO
www.clemco.es

FERJOVI

C/ Pachin de Melas, 25

33212 GIJON (Asturias) @W
T 985325016

FAX: 98532 14 51

Magquinas de aplicacion de pinturas, equipos
de chorro de abrasivo, granalladoras auto-
maticas para superficies, aspiradores de
abrasivos, colectores de polvo, cabinas de
granallado, Deshumidificadores, mangueras,
racoreria, accesorios, etc.

GAREPLASA

INDUPIME, S.L.
www.indupime.com

INGENIERIA DE CORROSION INCORR

www.incorr-spain.com

WILSON WALTON INTERNATIONAL, S.A.E
www.wilsonwaltoninternational.es

ZINETI, S.A.
www.zineti.com

9.f. Pinturas marinas

CHUGOKU PAINTS, B.V.
www.chugokupaints.com

GALICIA DE PINTURAS, S.L.
www.galpi.com

IGNACIO VEGA GOROSTEGUI, S.A.
www.ivegor.com

INDASA (INDUSTRIAL DE ACABADOS, S.A.)
www.indasa.com

PINTURAS PROA
www.pinturasproa.com

QUIVA-COLOR S.A.
www.quivacolor.com

JOTUN
www.jotun.es

AKZO NOBEL IND. PAINTS
www.akzonobel.es

EUROPEA DE PINTURAS ESPECIALES
www.eupines.com

PPG PROTECTIVE&MARINE COATINGS
www.ppgmc.com

CHORRO NAVAL
Avda. Eduardo Cabello s/n
36208 VIGO (Pontevedra)
T 34986298 711

FAX: 34 986 294 091
contacto@chorronaval.com
www.chorronaval.com CHEERD KAVEL
Chorreado de buques y estructuras meta-
licas aplicacion de pinturas navales e in-
dustriales. Tank coating. Metalizado

*iInternational
[
AKZ0 NOBEL INDUSTRIAL PAINTS, S.L.

¢/Aragoén, 179 - 52 planta - 08011
Barcelona

T +34 93 545 0000 - FAX: +34 93 545 0001
www.international-paint.com

Lider Mundial en Pinturas Marinas de Al-
ta Tecnologia. En cualquier parte del mun-
do para cualquier zona del buque.

SIGMAKALON SPAIN, S.A.
www.sigmakalon.com

PINTURAS HEMPEL, S.A.U.
Ctra. de Sentmenat, 108
08213 Polinya (Barcelona)
T 937130000

FAX: 93 713 03 68

general@es.hempel.com
Web: www.hempel.com

ESPECIALISTAS EN PROTEGER SUS INVER-
SIONES. Pinturas y recubrimientos para el
sector naval.

9, aq_anaog%lactos quimicos

Heleno

HELENO ESPAFIOLA DE COMERCIO, S.L.

Avda. de Madrid 23, Nave 6
28340 Valdemoro (MADRID)

T 91809 52 98/FAX: 91 89527 19

Tratamientos de calderas y motores. Aditivos
para combustibles. Productos de limpieza y dis-
persantes. Equipos de dosificacion y analisis.

SIKA,S.A.
www.sika.es

MINEA QUIMICA S.L
www.mineaquimica.com
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9.h. Juntas y empaquetaduras

JUNTAS BESMA, S.A
www.juntasbesma.com

9.i. Combustibles y lubricantes

BERTOMEU
www.rbbertomeu.es

BP OIL ESPANA, S.A. (CASTROL MARINE)
www.castrolmarine.com

CEPSA LUBRICANTES
www.cepsa.es

ELECTROFILM ESPANOLA (ELESA)
www.elesalubricantes.com

HIDRAFILTER, S.L.
www.hidrafilter.com

KRAFFT, S. L.
www.krafft.es

REPSOL-YPF LUBRICANTES Y
ESPECIALIDADES, S. A.
www.repsolypf.com

SHELL ESPARNA, S.A.
www.shell.com

SKF ESPANOLA
www.skf.es

OLIPES
www.olipes.com

PETROPESCA, S.L.
www.petropesca.es

9.j. Instrumentos de medida
IBERFLUID

C/. Francisco ':E

Gervas, 11. Pol. Ind. [HEERFLLND
Alcobendas. 28108 vina—h
ALCOBENDAS (Madrid)

T 349166117 17- FAX: 34 91 661 15 86
e-mail: marina@iberfiuid.com - www.iberfiuid.com

Soluciones e instrumentacion para la in-
dustria marina. Aplicaciones con agua de
mar, sin corrosion ni depdsitos calcareos.

INSTRUMENTOS TESTO, S.A.
www.testo.es

9.k. Gases industriales

GERMANISCHER LLOYD ESPANA, S.L.
www.gl-group.com

PRAXAIR ESPANA S.L.
www.praxair.com/spain

9.l. Herramientas

AUXIVIGO, S.L.

INDUNOSFOR
www.indunosfor.com

EUTIMIO ELECTRONICA

ge'EuMStﬁ"al de proteccion y

BENDER IBERICA, S.L.U.
www.bender.es

SPEC, S.A.
www.specsa.com

9 n. Fabricacion de,
mponentes mecanicos

ARIES INDUSTRIAL
Y NAVAL SERVICIOS, S.A.
www.ariesnaval.com

ELABORADOS Y MONTAJES, S.A. EYMOSA
www.grupoeymosa.com

EUTIMIO ELECTRONICA

INDUSTRIAS FERRI, S.A.
www.ferri-sa.es

LETAG, S.A.-Construcciones
Electromecanicas
www.letag.com
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SDAD. GRAL. IMPORTACIONES
GALEA, S.A.
www.galea.es

SOCIEDAD IND. DE TRANSMISIONES, S.A.
www.sitsa.es

TECHNICAL SUPPLY CENTER, S.L.-TSC
www.tsc.com

ZF SERVICES ESPANA, S.A.
www.zf-marine.com

10.a. Oficinas técnicas
ABANCE INGENIERIA Y SERVICIOS, S.L.
www.abance.es

AINTEC BAHIA
www.aintec.es

ARQUINAUTIC
arquinautic.com

ATN, s.a.

AVEVA INGENIERIA
www.aveva.com

BALINO, S.A.
www.balino.es

C

"J‘.

CINTRANAVAL

Oficina central
Lauroeta Etorbidea, 4
48180 Loiu (Vizcaya)

T +34944 631 600
FAX: +34 944 638 552

info@cintranaval-defcar.com
www.cintranaval-defcar.com

Proyectos de buques
Consultoria naval
CAD/CAM software

COMPASS INGENIERIA Y SISTEMAS
www.compassis.com

CNV
NAVAL ARCHITECTS

Lormedlivmy o Ingerapng Mav e

Principe 42, piso 3°
36202 VIGO (SPAIN)
T 986442405
FAX: 986 44 24 06

e-mail: vigo-spain@cnvnaval.es
Web: www.cnvnaval.es

Proyectos de buques. Ingenieria de deta-
lle. Consultoria naval.

DISENO NAVAL E INDUSTRIAL, S.L. (DINAIN)
www.dinain.com

. CARCELLER™
al =~ {a]]

Wernmiiey Farpan - Gy

F. CARCELLER

Montero Rios 30, 1°

36201 Vigo (Pontevedra)

T 986 430560 / FAX: 986 430785

e.mail: fcarceller@carceller.com www.carceller.com

Proyectos Inspecciones
Calculo y mediciones Tasaciones y valoraciones
Direcciones de obra  Arbitrajes

GHENOVA INGENIERIA
www.ghenova.com

INGENIERIA DESARROLLO MARKETING, S.L.

LASANAVAL OTN, S.L.
www.cimv.es/adimde/lasa.htm

OLIVER DESIGN
www.oliverdesign.es

PRONAME
www.pronamenaval.com

A

SEA MASTER

o/ Dr. Duarte Acosta, s/n

El Puerto de Santa Maria (Cadiz)

= 956101122

E-mail: llabella@sea-master.eu
Ingenieria Naval. Ingenieria Industrial.

Consultoria evaluaciones
Agentes del NAPA GROUP para Espaiia

SEAPLACE, S.L.
www.seaplace.es

SENER INGENIERIA Y SISTEMAS, S.A.
www.sener.es

SERVICIOS TECNICOS Y SUMINISTROS
www.sts-e.com

SUMIMAR TECHNICAL SERVICE, S.L.
www.sumimar.es

3 Medicion de vibraciones,
ruidos y potencia

ASTEC-ACTIVIDADES ELECTRONICAS, S.A
www.astec.es

TECNICAS Y SERVICIOS DE INGENIERIA, SL

Avda. Pio Xll, 44 Edificio Pyomar Torre
2, bajo Izda. - 28016 MADRID

T +34913459730
FAX: +34 91 345 81 51

E-mail: tsi@tsisl.es  Web: www.tsisl.es

m Pruebas de Mar: Medidas de Potencia, Vibra-
ciones y Ruidos.
m Predicion de Vibraciones y Ruidos.(Fases de
Proyecto y Construccion).
m Andlisis Dinamico: Analitico (E.F.) y Experi-
mental (A. Modal).

nimiento Predictivo de Averias (Mto. se-
0n): Servicios, Equipamiento y For-

u Sistemas de Momlonzacn‘m de Vibraciones:
Suministro “llave en mano”. Representacion VI-
BRO-METER.

m Consultores de Avenas Diagnéstico y Reco-
mendaciones. Arbitraj

i MAS DE 25 ANOS DE EXPERIENclA NOS AVALAN !

VIBRACHOC, S.A.
www.vibrachoc.es

10.d. Varaderos

VARADEROS DE CILLERO, S.L.
VARADEROS VIBU, S.L.

VARADEROS Y TALLERES DEL
MEDITERRANEO
www.vatame.es

ﬁo'.l'l'l.llE Eﬂl

sl

HDUMAVAL

Varaderos y Talleres del Mediterraneo, S.A.
Muelle Transversal. Puerto de Burriana.
12530 BURRIANA. Castellon

T 964 585658 - 961 855779

E-mail: vatameship@hotmail.com E-mail:
indunaval@indunaval.com

Eslora hasta 110 m. Manga hasta 25 m. Peso en rosca
?nsm()’ Tgn Limpieza, pintado, mecanica, caldereria y elec-
icida

10.e Instalac{on, reparacion,
mantenimien

T 98629 46 23 ( l ‘

FAX: 986 20 97 87 u

Cm. Romeu 45
36213 Vigo
www.halfaro.com

Mecanizados in situ; rectificado in situ
muiequillas cigiiefial; disefio y fabrica-
cion maquinas especiales.

ACCO-TRADE
www.acco-trade.com

ASTILLERO NODOSA, S.L.
www.nodosa.com

BAITRA
www.baitra.com

rd
IE}?DTERENA

Muelle de Reparaciones de Bouzas, s/n
Apartado 2056 - 36208 VIGO

T 986 23 87 67 (3 lineas) - FAX: 986 23 8719
E-mail:coterena@coterena.es

Comercializacion y reparacion de moto-
res y accesorios marinos e industriales.

DRASSANES CASTELA

EFANSA SISTEMAS DE CONTROL,S.L.
www.efansa.com

EMENASA

www.emenasa.com

FERJOVI, S.A.

www.ferjovi.com

FU IBERICA S.L.

www.fuiberica.com

HISPANOVA MARINE CANTABRIA, S.A
www.hispanova.es

HISPANOVA VIGO, S.A.
www.hispanova.com

ISLAS INDUSTRIES
www.islasindustries.com

J.L. DIEZ, S.L.

www.jldiez.com

MINDASA-MECANIZACION INDUST.
ASTILLERO, S.A

www.mindasa.es

MITSUBISHI ENGINES
www.mitsubishi-engine.com

AQUI pueden ir los datos de su empresa: Razon Social,
domicilio, teléfono, télex y fax, seguidos de una breve descripcion
de los productos correspondientes al apartado en cuestion.
Son datos bien situados, bien clasificados, faciles de consultar.

Vea las condiciones en la primera pagina de esta Guia.




MONTAJES NOVARUE
www.novarue.com

PESBO, S.A.
www.pesbo.com

REGENASA
www.regenasa.com

REINDUSMAR, S.L.
www.reindusmar.com

REPNAVAL

www.repnaval.com

TY M GANAIN, S.L.
www.ganain.es

TALLERES BLANCHADELL, S.L.
www.blanchadell.com

TALLERES CORNET, S.L.
www.tallerscornet.com

TALLERES GESTIDO GESGROB, S.L.
www.gesgrob.es

VITALUBE

www.vitalube.com

TALLERES NAVALES VALENCIA S.L.
www.tanaval.es

RENOLD HI-TEC COUPLINGS, S.A.
www.renold.com

SERVELEC SPAIN
www.servelec.com

MECANASA
www.mecansa.es

i WIBRAL, n..

[ T
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Camino del Fragosifio, 2 - Apartado 919
36214 VIGO (Pontevedra) Espafia

T 00.34.986 42 47 33
00.34.986 42 49 77

FAX: 00. 34. 986 42 44 88
e-mail: rectyamot@vibral.net

- Reparacion de motores.

- Rectificado de cigiienales hasta
longitus max. 4.600 mm, volteo max 960
mm, carrera 400 mm peso 3.000 kg.

- Restauracion de bloques, camisas,
culatas, bielas, pistones, valvulas, arboles
de levas, etc.

- Fabricacion de toda clase de tornilleria y
buloneria de acero de alta resistencia.

- Roscado por laminacion hasta 220 mm
long. rosca y 75 mm diametro.

- Metrologia y Control de Calidad, Ensayos
no destructivos.

10.f. Taqueado de motores
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10.h. lﬁ)licaci On de pinturas
y recubrimientos

IBERICA DE REVESTIMIENTOS, S.A.
www.ibersa.es

SISTEMAS ESPECIALES DE METALIZACION
WWww.semgrupo.com

COUTO MAQUINARIA, SL
www.coutomaquinaria.com

CHORRO NAVAL,S.L.
www.chorronaval.com

10 m. Astilleros

ASTILLERO IGNACIO OLAZIREGI, S.L.
www.olaziregi.com

ASTILLERO NODOSA, S.L.
www.nodosa.com

ASTILLEROS ANDALUCES
www.abance.es

ASTILLEROS ARMADA, S.A.
www.astillerosarmada.com

ASTILLEROS ARMON BURELA, S.A.
astillerosarmon.3kminaval.com

ASTILLEROS ARMON, S.A.
astillerosarmon.3kminaval.com

ASTILLEROS ARMON-VIGO, S.A.
www.astillerosarmon.com
ASTILLEROS BALANCIAGA
www.astilleroshalenciaga.com

ASTILLEROS CANARIOS, S.A. (ASTICAN)
www.astican.es

ASTILLEROS DE BERMEO, S.A.
astillerosbermeo.es

ASTILLEROS DE MALLORCA, S.A.
www.astillerosdemallorca.com

ASTILLEROS DE MURUETA, S.A.
www.astillerosmurueta.com

ASTILLEROS DE PESCA, S.L

ASTILLEROS DE SANTANDER, S.A.
(ASTANDER)
www.astander.es

ASTILLEROS F. CARDAMA
www.astilleroscardama.com

ASTILLEROS GONDAN, S.A.
www.gondan.com

ASTILLEROS HIJOS DE J. BARRERAS, S.A.
www.hjbarreras.es

ASTILLEROS JOSE VALINA
astillerosjosevalina.es
ASTILLEROS LEHIMOSA
www.lehimosa.com

ASTILLEROS LOHA, S.L.
www.astillerosloha.com

ASTILLEROS NEUMATICOS DUARRY, S.A.
www.duarry.com

ASTILLEROS NICOLAS CASAS
www.nicolascasas.com

ASTILLEROS PINEIRO
www.astillerospifieiro.com

ASTILLEROS RIA DE AVILES, S.L.
www.astillerosriadeaviles.com
ASTILLEROS SANTA POLA
www.blasco-boats.com

ASTILLEROS Y VARADEROS EL RODEO
www.astilleros-elrodeo.com

ASTILLEROS Y VARADEROS LAGO-ABEIJON, S.L

www.lagoabeijon.com

CONSTRUCCIONES

NAVALES DE BARBATE, S.A.

CONSTRUCCIONES NAVALES DEL NORTE
VAL)

(LA NA!
www.lanaval.es

CONSTRUCCIONES NAVALES NICOLAU
www.nicolau.es

CONSTRUCCIONES NAVALES P. FREIRE, S.A.
www.pfreire.com

CONSTRUCCIONES NAVALES
P.FREIRE 9nCONSTRUCCIONES
NAVALES ROIG & CARCELLE

DRASSANES DALMAU S.A.
www.drassanes-dalmau.com

DRASSANES D'ARENYS, S.A.
www.aresaboats.es

METALSHIPS & DOCKS, S.A.U.
www.metalships.com

RODMAN-POLYSHIPS, S.A.
www.rodman.es

UNION NAVAL VALENCIA, S.A.
www.unv.e

VICENTE BELLIURE CONSTRUCCIONES
NAVALES, S.L.

www.belliure.com

Yanon Eé

Reparacion y Transformacion de Buque
Bordalaborda s/n

20110 Pasajes - Guipuzkoa

T 943 344 100 - Fax: 943 515 296
www.astilleroszamakona.com

- 2 Carros de subida y bajada - Saneamientos y pintura

- 2 Gradas cubiertas de 85 m - 400 m lineales de muelle
- Dique flotante de 140 m - Reparaciones estructurales

10 n. Cias. de remolcadores

CIA. DE REMOLCADORES IBAIZABAL, S.A.
www.ibaizabal.org

GRUPO BOLUDA

www.boluda.com

REMOLCADORES DE ALICANTE, S.A.-REALSA
www.reyser.com

REMOLCADORES DE AVILES, S.A.-REVISA
www.reyser.com

REMOLCADORES DE MALAGA,S.A.-REMASA
www.reyser.com

REMOLCADORES FERROLANOS, S.A.
www.reyser.com

REMOLCANOSA

www.remolcanosa.com

REMOLQUES GIJONESES, S.A.
www.gjunquera.com
REMOLQUES MARITIMOS, S.A.
www.remolmar.es

GRUPO REYSER
www.reyser.com

REMOLQUES UNIDOS, S.A.
www.remolquesunidos.com

REMOLCADORES DE BARCELONA, S.A.
www.remolcadores.com

REYSER-REMOLQ.Y SERVICIOS
www.reyser.com

AQUI
pueden ir los datos de su empresa:
Razon Social, domicilio, teléfono, télex y
fax, seguidos de una breve descripcion
de los productos correspondientes al
apartado en cuestion.

Son datos bien situados, bien
clasificados, faciles de
consultar.

Vea las condiciones en la primera
pagina de esta Guia.
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Solicite ya su suscripcion:
@ 913396730
vB) www.grupotpi/suscripciones
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SCHOTTEL

WIRESA

Wilmer Representac

S.A.

Pinar,6 BIS1°

28006 Madrid

Spain

Phone: +34 91 411 02 85
Fax: +34915630691
ecostoso@wiresa.com

YOUR PROPULSION EXPERTS
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SRE

SPJ

RT

www.schottel.de



LA SEGURIDAD EN LA MAR,
SE PREPARA EN TIERRA

Bureau Veritas, Seguridad, Investigacion, Innovacion

T. +34 912 702 126 esp_cmaldes.bureauveritas.com

www.bureauveritas.es



